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3.3 Sumerin yleiset tavamerkit

Sumerissa on hieman yli sata merkki4, joita kdytetddn kieliopillisten tunnusten ja
erilaisten tavujen Kkirjoittamiseen. Seuraavat kaksi merkkilistaa sisaltivat sumerin
yleisimméat V-, CV-, VC- ja CVC-merkit,"” sekd lisaksi muutamia akkadilaisissa
erisnimissa esiintyvia tavumerkkeja. Lihavoidut merkit ovat erittain yleisi4, silla niita
kaytetdan kielen morfologian kuvaamiseen. Useilla merkeilldi on my6s logografinen

merkitys, jotka on esitetty merkkilistoissa sivulta 380 alkaen.
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pi (wa/e/i/u), da (ta), di (7, te), te (164), du (721), za (sa), zé (se, si), zu (su), Ki (g1, gé)

119 C = konsonantti, V = vokaali.
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VC-merkkien kéyttoonotto morfologian ilmaisemiseen tapahtui sumerissa asteittain.
Muinaissumerissa kaytossi olivat vain merkit al, in, ib, ab, ub, im, é§ ja ams.
Muinaisakkadilaisella kaudella kdyttoon otettiin am ja Urin III dynastian aikana
muun muassa um, ar, én, ens ja en. Koko laajuudessaan VC-merkkien kaytto alkoi
vasta muinaisbabylonialaisen kauden aikana.

Huomioi: osa tavumerkeistd on monitulkintaisia. Eniten sekaannusta aiheuttaa
merkki NE, jota kdytetddn yleisten tavujen bi, ne ja dé Kkirjoittamiseen. Toinen
monitulkintainen tavumerkki on NI, jolla on kolme yleista lukutapaa né, ni ja i
Mikéali merkit ovat sanan tai rivin alussa, ne luetaan usein bi tai i, silld kumpikin
niistd on tyypillinen verbiprefiksi. Sanan lopussa yleisid lukutapoja ovat taas ne ja
né, silla nailla kirjoitetaan monikon tunnus {ené} ja yksikén kolmannen persoonan
elollinen omistusliite {ane}. Alla on annettu muutamia esimerkkeja.

NE RO S 4@' bi-in-dug, héin sanoi’

N oSk ] BB B  digirre-ene  jumalat’

N I i-gen / i-du hén meni / hiin menee’
N Sk ] digir-ra-né hénen jumalansa’



25. MERKKILISTAT

Seuraaville sivuille on koottu lista sumerin yleisimmistd nuolenpidmerkeisti ja
niiden yhdistelmista. Koska lista yksittdisistd merkeisti on mahdutettu yhdelle
aukeamalle, on jokaisesta merkistd annettu vain yksi variantti, jonka perusteella seka
muinais- ettd uussumerilainen merkki on tunnistettavissa. Nuolenpaamerkit on
pyritty jarjestdimé&n niin, ettd samannikoiset merkit esiintyvat rinnakkain. Tassa
kirjassa ja A Sumerian Readerissa esiintymattomia teksteji lukiessa voi olla tarpeen
kayttaa apuna Labatin merkkilistaa, jossa merkeille annetaan useampi ulkoasu.

Jokaiselle merkille on annettu jarjestysnumero, jonka perusteella ndiden lukuasut
I6ytyvat merkkihakemistosta. Lukuasut on jarjestetty niiden yleisyyden
perusteella niin, ettd yleisimmaét luennat on annettu ensimmaisena.

Luvun lopussa on myds kaidnteinen merkkihakemisto, jota voidaan kayttaa
sanaston tukena, mikéli lukija haluaa nahda millaisella merkilli mikdkin sana on
kirjoitettu. Kaanteista hakemistoa voi kdyttdd myo6s merkkien hakuun niiden nimien
perusteella. Esimerkiksi merkit HI ja BAD; 16ytyvit hakemistosta ndiden lukuasuilla
hi ja bad. Merkkihakemistoja kayttiessi on hyva tutustua kombinatorisiin
symboleihin, jotka on esitetty kirjan liitteissa sivulla 409.
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25.1 Nuolenpaimerkit
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25.2 Monimerkkisia sanoja
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B e 1 Qf S-S Sl s?: <o)

ES SE GIS.MI GIS. KUSU HIL.GIR, HU.SI HUNA,

&= %ﬁaﬂ SEHED o =0b

IGLE2 LAGAR@gDU KA, ,ANRA KLSU.LU.ES,.GAR MAS.GU,GAR,  NERU

e > B POREd ST sk

NLGIS NLUD NLTUK NILUD.ZA.GUL NU_.BUR.LA PA.AN

Sl HEE HEad PR DRIRISAIE

PA.GAN PA.LU PA.TE.SI PAD.AN.MUS, SAL.NUNUZ.ZI.AN.SES.KI

BEH BOBDSC Db AT Ay EPR— Ty

SALKU  SAL.UD.EDIN SAL.US.DAM SES.AB SES.KI SU.GAR.TUR.LAL(.BI)

EX ) o = « Eles> O

SU.KUR.RU TE.A TUR.US UKA U,SUM.KLGA UD.GIS%GIS.NUN

O Ol BN ﬂm

UD.DU UD.KA.BAR ZAG.HA

et B o o mE

DU.DU DU&DU KU.KU LAGAB.LAGAG AMAR~=SE.AMARXSE AS.AS




25. Merkkilistat

383

25.3 Monimerkkisten sanojen lukuasut

AAN

AKA
AN.IM.MI
(AMARxSE)*2
AS.AS

BAD;. AN
DU.DU
DU&DU
EN.KID
EN.ME.LI

EN.ZU

GLE,
GIS.KUSU,
GIS.MI

HAA

HLGIR,

HU.NA

HU.SI

KA, ANRA
KILSU.LU.ES,.GAR
KUKU
LAGAB.LAGAB
MAS.GU,.GAR,
NE.RU

NLGIS

am
agu
anzud™sen
siszkur
didli

der

labs

lah, res, sus, sub/g

nibruX
ensi

dsu’en
dabin

Ug

umma®
gissu

zah

hus

Serp

Us
babilim"
ugnim
durun,
kilib, nigin
“jdigna, dalla
érim

par,

NLUD
NILUD.ZA.GUL
NLTUK
NU;;.BURLA
PA.AN
PA.GAN
PALU
PA.TE.SI

PAD.AN.MUS;

SALNUNUZ.ZI.AN.SES KI

SAL.KU
SAL.UD.EDIN
SAL.USDAM
SES.AB

SES.KI

SU.GAR.TUR.LAL.BI

SUKUR.RU

TE.A

TUR.US

UKA

U, KLSUM.GA
UD.DU
UD.GIS&GIS.NUN
UD.KA.BAR
ZAGHA

ZU.AB

na,
gug
dilmun
lagas*
garza

sag

sipad
énsi
nidba
zZirru

niny
murums
nitalam
urims
dnanna
tukumbi
Suruppag
kar(a)
ibila

ugu

gud

e
dhuranun, zimbir
zabar

enkud

abzu
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25.4 Merkkihakemisto

1 1, a$, rum

2 mas, ba;

3 me, mén, isib, ma,
4 14, lal

5 bar

6 nu

7 1, di8, 60, gés, ™ (determinatiivi)
8 2, min

9 3, e§5

10 &, 4ja, durus, e$;
11 za

12  limmu

13 i

14 5;ia
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17  érin, éren, lah, zalag

18 mas, ba;

19 pa, gidru, ugula, sig, sag
20 &3

21 10, u, bur, 8us, $u,, burud,, puzur
22 30, usu

23 Kkur, gin, e

24 50, ninnu

25 60, gés

26 u, 10

27 600, gés-u

28 1/3, susana

29  til, sumun (samannakoisia: ugy, us)
30 na

31 nuy, geSnu

32 bu, pu, bury, gid, madal
33 su, sud, sir, sug,

34 gir, giri

35 kiglg, ul4, téb, é.d, k1§117
36 lil, kury(LIL)

37  ul, mul,, du;

38 gal,ig

39 Ses, ses, muny

40 bar, uSum, suns

41 mu, §uy, muhaldim

42 gil, gel, gilim, gi;s

43  zid, zig, zi

44  gi, ging, sigyy, sissix(GI)
45 gi4, ge4

46  bé, bi, kas, kés, biz, épir

47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59

60
61
62
63
64
65
66
67

68
69
70
71
72

73
74
75
76

77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88

$em, $im, bappir, lunga, mud;
gestin

guy, gud

am, ildag

ta

bur

Sa

ga

gara

dug

sag, saggar

ks, sumur, dul, str, $ur
dug,, duy;, gu, inim, ka, kiri, zd, zuh,
uzug,(KA)

gu,, Sagar

ugu

nag

eme

sudu

sumy

usiy, ub4

lagab, nigin, ldgud, gur,, ellag
LAGAB.LAGAB = kilib, nigin

u

dab, dib

Usg

Sara

pu, gigir, kalak, tdl, ub,, dul, hab,
gala

ambar, bunig, sug

udu, lu, lug

nammu, engur

ku, tukul, dabs, bed, dur, gus, dib,
subys, sus$, ugu,; KUKU = duruny
tag, umus, duls

$é, és, girs, ub, égir

si, sigy

méa

dar, giin

ugunu

g4, ges, bisag

ama

ganun

silas, gazi

ur, uru;,, gusur

galga
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89
90
91

92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108

109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132

Sen, dur,

dug, du,, dub, hi, sar

ud, u4, utu, zalag, babbar, bars, ah,
kum4, ul(,

babbar, dadag

di, s4, silim

ki

hur, har, kinkin, urs, ar, ara
uh, eh, gudu(HIxNUN)

§ag4, sa

itud, iti

nunuz

5/6, kingusili

ab

kam, atul, tu,

te, tég, temen, ten, mul

kar

gurs, Urus

amar

dim, gin,, gen,, $idim

des, du, gen, gub, kury(DU), re, ra,
tim, tu, gin

DU.DU = lahs

DU&DU = rey, lahs, sus, sub, siug
suhus

kas,, kasy, im

mah

gar, nig, ni, ninda, gar

sur, Sur

uri, tilla

mi, munus, sal, gala,

nin, eres

dam

géme

kasu, uh

uh, ahs

sikil, el, ils

gestug, tal, pi, pe, bi, bes, wu/a/i/e
igi, $i, lib,

pad, pa

ar

gul, simun

urud, dabs, das, $én

kisib, mes

agrig, giskim

dub, kisib, irud

um

gu

133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180

nagar

mus

dumu, tur, banda, ban, di,
inanna, mus, seds, suhyo
hu, musen

dal, ri, deg,(RI)

nam, sim, birs

mi, &is, giggi, gig, kukkus
dugud

gig, gib, giy;

hé, gan, gana, kan, sag;
$agan, Sagan

Sudul

asila,(EZENxSID)

ha, kug

pes, gir

ezem, ezen, Sir

bad, ugs, ugs, un

kés

iri, uru, ala, ri, ré, lus, uy
uruy;

uru’a

unken

la

kug, ku

aga, gigs, gin, DUN;@g
apin, engar, uruy, absin
da

4, 1id

nitah, ges, us, us

gab, gaba, kab

ur, urus

lum, gun, guz, num
sigy, Segi,, murgu, gars
Se, Uy, niga

le, li, én

tud, tu, ta

kur,, kuy, lil(KU,)

an, digir, ams

mul

keés

elam, nim,

tum

balag

dara, durah

alan

5621, Say

na, nud, nu, Sedy(NA,)
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181 uzu 229 gis, ges, is, iz

182 tuku, duy, 230 gur

183 al 231 gan(a), iku, asag

184 Kkin, gur, kig 232 ma, pés

185 lul, nar, kas 233 hashur

186 pirig, nisku, pil;, ug, ne 234 kalag, kal, esi, rib, lamma, lama
187 hus, giri, gir, iry 235 e, ég

188 alim 236 dag, barag

189 anse 237 pas, par

190 as, az 238 1il, gur(u), dupsik, gag(IL.)
191 uzud, uds, uz 239 béhar, alury

192 du, gag, ru 240 ak, ag

193 i, 1i, ni, zal, mus 241 en, uruye, UrunEN)

194 ir, er 242 s/Sar, mu, sakar, nisig, kiris, muds
195 nay, 74, ia, 243 $um, sigy, zar, sum

196 Iu 244 duh, gaba, du;

197 asgab, erib 245 in, eng

198 lugal, rab, sar 246 gaz, gum, naga,, kum

199 adda, ad, 247 say, sam

200 1, kus, bag 248 gaz, naga

201 lil, ke, kid, kur 249 siSkur; AMARSE*2: siSkur
202 é 250 tir, gamun

203 sukkal, luh, huluh 251 kalam, ug, un

204 is, sahar, kus; 252 nun, zil, sil, eridu

205 kisal 253 eb, ib, uras

206 sid, nésag, lag, silag 254 eren, erin, Se$4

207 nigir, mir, aga 255 nir, Ser;

208 sa 256 sags, sas, pas, geSnimbar

209 kan, ka 257 simug, Gimum

210 nigin 258 tag, tukus, Sum

211 siki, sig 259 mun, gakkul

212 barag, bar(a), Sara 260 dé

213 gars, gag, lu 261 gar(a)

214 sila 262 kam, kad,

215 sila, tar, kud, kus, has 263 taky(a), kid

216 kur, pab, pap; bulug(PAP.PAP) 264 dirig

217 kaskal, kas, kas 265 gu, gin

218 kib, hul 266 dur

219 ub, ar 267 mas

220 Kar 268 im, em, ni, tum,, iSkur, muru
221 ru, Sub, illar 269 ne, bi, de, izi, gibil,, lam, lim,, kim,
222 gada bar;, lis

223 ba 270 gibil, bil, pél, pil

224 du,, dulg 271 ag, eg,ig

225 su, sug, kus 272 3u

226 zu, su 273 mar

227 arad, ir, nitah 274 gal

228 arad 275 ra, rah
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276 zag,za

277 umbin

278 subur, Subur
279 &ul, $ah, dun, dur,
280 ur, tés, lik
281 hul

282 eden

283 dul

284 meé

285 ib, egir,, tum
286 egir, eger
287 ab, &3

288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299

zé, 71

unug, uruk, gun,
nan$e, nina, nigin,, sirara
ad

akkil

utullz

kun, megida,(KUN)
il

mes$

numun, kul

til, teg,, ti, te

bala, bal, balak
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25.5 Kaianteinen merkkihakemisto

1 7 am AAN bar 5
1/3 28 ams 171 bar(a) 212
2 8 ama 84 bar, 91
9 amar 106 bar; 269
12 ambar 73 barag 212
5 14 an 171 barag 236
5/6 100 anse 189 bé 46
7 15 anzud AN.IM.MI bes 122
10 26 apin 159 bed 76
30 22 ar 125 bi 269
50 24 ar 219 bi 122
60 25 ar 95 bil 270
600 27 ara 95 birs 139
a 10 arad 227 bisag 83
a 161 arad 228 biz 46
ab 287 as 190 bu 32
ab 101 as 1 bulug PAP.PAP
absin 159 as 20 bunig 73
abzu ZU.AB aSag 231 bur 52
ad 291 asgab 197 buar 40
ad 35 asilay 146 bur 21
ads 199 az 190 bur;, 32
adda 199 ba 223 buranun  UD.GIS%GIS.NUN
ag 240 ba 200 burud, 21
ag 271 ba, 18 da 160
aga 207 ba, 28 das 127
aga 158 babbar 91 dab 69
agrig 129 babbar 92 dabs 76
ah 91 babilim KA. AN.RA dab, 127
ah, 120 bad 28 dabin ES,.SE
aja 10 bad 150 dadag 92
ak 240 bahar 239 dag 236
akkil 292 bal 299 dal 138
al 183 bala 299 dalla MAS.GU,.GAR,
ala 152 balag 176 dam 117
alan 178 balak 299 dar 81
alim 188 ban 135 dara 177
alury 239 banda 135 dé 260

am 50 bappir 47 de 269
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de;

des
deg(r1)
dér

di

di,

dib
dib
didli
digir
dilmun
dim
dirig
dis

du

du

dus
du,
du;
dus
duy,
duy,
duy,
dub
dub
dug
dug
dug,
dugud
duh
dul
dual
dul
duls
dulg
dumu
dun
DUNs@g
dupsik
dur
dar
dury,

138
108
138
BAD;.AN
93
135
69
76
AS.AS
171
NLTUK
107
264
7
108
192
158 (ei gunua)
224
37
244
90
59
182
130
90
56
90
59
141
244
283
72
58
77
224
135
279
158
238
266
76
89

dur,
durah
durus
durun,
disu

eb
eden
€g
eg
eger
egir
égir
egir,
eh

el
elam
ellag
em
eme
en

en
eng
engar
engur
enkud
ensi
énsi
épir
er
eren
éren
eres
erib
eridu
érim
erin
érin
es

és3

279
177
10
KUKU
ANSEIGLES,
235
202
UD.DU
253
282
235
271
286
286
78
285
96
121
174
67
268
63
241
168
245
159
75
ZAGHA
EN.ME.LI
PA.TE.SI
46
194
254
17
116
197
252
NE.RU
254
17

22

78

ga
ga

gab
gaba
gaba
gada
gag
gagx(IL,)
gakkul
gal

gal
gala
gala,
galga
gamun
gan
gan(a)
gana
ganun
gar
gar
gar
gara
gars
gars
gara
garza
gaz
gaz
gazi
g€
gezs
g€

gel
géme

A

gen

287
10

234
149
149

118
108
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gen, 107 gu 265 ib 253
ges 162 gu 59 ib 285
ges 229 g 41 ibila TUR.US
Bé3 25 gu, 49 id 161
gés-u 27 gus 76 idigna MAS.GU,.GARs
geSnimbar 256 guy 60 ig 38
gesnu 31 gub 108 ig 271
gestin 48 gud 49 igi 123
gestug 122 gud U, KLSUM.GA igigi NUN.GAL
gi 44 gudu, 96 (HIxNUN) iku 231
gis 45 gug NLUD.ZA.GUL il 295
B 140 gug 213 il 238
Giss 42 gul 126 il 121
gl 142 gum 246 ildag 50
gib 142 gin 265 illar 221
gibil 270 gun 165 im 268
gibil, 269 guny 289 im 110
gid 32 gur 230 imin 15
gidru 19 gur(u) 238 in 245
gig 142 gury, 184 inanna 136
gig 140 gur, 67 inim 59
gig, 158 gurs 105 ir 194
giggi 140 gusur 87 ir 227
gigir 72 guz 165 iry 187
gil 42 ha 147 iri 152
gilim 42 hab 72 is 229
gin 108 har 95 i§ 204
gin 158 has 215 isib 3
gin 23 hashur 233 iskur 268
gin, 44 hé 143 iti 98
gin, 107 hi 90 itud 98
gir 148 hu 137 iz 229
gir 34 hul 281 izi 269
gir 187 hal 218 ka 59
gir;s 78 hulub 203 ka 209
giri 34 hur 95 kas 185
giri 187 hus HLGIR, kab 163
gis 229 hus 187 kad, 262
giskim 129 i 13 kal 234
gissu GIS.MI i 193 kalag 234
gizzal = GISTUG2PLSIRSILA, ia 14 kalak 72

gu 132 iay 195 kalam 251
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kam 102 kam 269 lligud 67
kam 262 kum, 91 luh 203
kan 143 kun 294 lul 185
kan, 209 kur 201 lum 165
kar 104 kar 216 lunga 47
kar 220 kur, 170 ma 232
kara 104 kur,(DU) 108 mé 30
kas 217 kury(LIL) 36 ma, 3
kas 46 kus 225 madal 32
kas 46 kus 58 mah 111
kas 217 kus 200 mar 273
kas, 110 kus, 204 mas 18
kas, 110 kasu 119 mas 267
kaskal 217 la 156 me 3
ke, 201 la 4 me 284
kés 151 lag 206 megida, 294
kes 173 lagab 67 mén 3
ki 94 lagas NU..BURLA mes 128
kib 218 lah 17 mes 296
kid 201 lah, DU&DU mi 140
kid 263 lahs DU.DU mi 115
kig 184 lal 4 min 8
kin 184 lam 269 mir 207
kingusili 100 lama 234 mu 41
kinkin 95 lamma 234 mu 242
kiri 59 le 168 mus 193
kirie 242 li 168 muds 47
kisal 205 li 193 mud, 242
kisiy; 35 liy 269 muhaldim 41
kisib 128 lib, 123 mul 172
kisib 130 lik 280 mul 103
kisig 35 lil 36 mul, 37
ku 76 lil 201 mun 259
ku 157 lil(xu,) 170 muny 39
kuy 170 lim, 269 munus 115
kus 215 limmu 12 murgu 166
kug 147 Iu 74 muru 268
kud 215 Ia 196 murums SAL.UD.EDIN
kug 157 Iu 213 mus 134
kukkus 140 lug 152 mus 136
kul 297 lug 74 musen 137
kum 246 lugal 198 na 30
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na 180 numun 297 sag PA.GAN
na, 195 nun 252 sag 19
nag 62 nunuz 99 sagy 143
naga 248 pa 19 sagoy 256
naga, 246 pa 124 sahar 204
nagar 133 pas 237 sakar 242
nam 139 pas 256 sal 115
nammu 75 pab 216 sam 247
nanna SES.KI pap 216 se 79
nanse 290 pad 124 seds 136
nar 185 par 237 sego 79
ne 269 pe 122 ses 39
ne 186 pél 270 si 79
nésag 206 pes 148 sig 19
ni 193 pes 232 sigio 243
ni 268 pi 122 sigys 44
ni 112 pil 270 sig, 166
nibru EN.KID pil; 186 sigs 79
nidba PAD.AN.MUS; pirig 186 siki 211
nig 112 pu 32 sikil 121
niga 167 pu 72 sil 252
nigin 67 puzur 21 sila 215
nigin 210 ra 275 sila 214
niging 290 fa, ra 108 silay 86
nigir 207 rab 198 silag 206
nim 174 rah 275 silim 93
nin 116 ré 152 sim 139
nin, SALKU fee, reg 108 simug 257
nina 290 re; DU&DU sipad PALU
ninda 112 ri 138 sir 33
ninnu 24 ri 152 sirara 290
nir 255 rib 234 siskur 249
nisig 242 ru 221 SiSSiy(GI) 44
nisku 186 fu, ra 192 su 225
nitah 162 rum 1 su 226
nitah 227 s/Sar 242 su 33
nitalam  SALUSDAM sa 208 sus(g) DU&DU
nu 6 sa 93 su’en EN.ZU
nu 180 say 179 sub DU&DU
nuy; 31 Sas 256 subur 278
nud 180 sajo 247 sud 33
nam 165 sag 57 sug 73
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sug DU&DU $idim 107 tag 77
sug, 33 $im 47 tuku 182
sugs 225 Sir 149 tukus 258
suhy, 136 su 272 tukul 76
subs 76 sa 16 tukumbi  SU.GARTURLAL
suhus 109 Suy 21 tal 72
sukkal 203 Sub 221 tum 285
sum 243 Subur 278 tim 108
sumy 65 sudu 64 tum 175
sumun 29 sudul 145 tum, 268
sumun 126 sul 279 tur 135
sumur 58 Sum 258 u 26
suns 40 Sum 243 a 200
sur 113 sumun 29 u 68
sur 58 simun 126 Uy 91
sus 76 sur 113 Us HU.SI
sig 211 sur 58 Us IGLE,
Sa 53 Sus 21 Us 70
sa 97 $as 16 Uso 152
Sag, 97 SuSana 28 Uz 167
Sagan 144 ta 51 ub 219
$agan 144 tab 35 ub 78
Sagar 60 tag 258 ub, 72
saggar 57 taky(a) 263 ud 91
sah 279 tal 122 uds 191
Sar 90 tar 215 udu 74
sar 198 te 298 ug 186
sara 212 teg 103 ug 251
Sara 71 teg, 298 ugs 150
Se 167 temen 103 ugs 150
se 78 ten 103 ug; 29
Sea 179 tés 280 ugnim KI.SULU.ES;.GAR
Sed,(NA,) 180 ti 298 ugu 61
Segi 166 til 29 ugu AKA
Sem 47 til 298 uguy 76
Sen 89 tilla 114 ugula 19
§én 127 tir 250 ugunu 82
Ser; 255 tu 169 uh 96
ses 39 th 108 th 120
Sed, 254 t 169 uh 119
$i 123 tuy 102 uh, 66
sid 206 tud 169 ul 37
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uly 35 Uruye 241 2} 276

ul 91 uru’a 154 zabar UD.KA.BAR
um 131 urud 127 zag 276
umbin 277 urud 130 zah HAA
umma GIS KUSU, uruk 289 zal 193
imum 257 urun(EN) 241 zalag 91

umus 77 us 162 zélag 17

un 251 as 162 zar 243

un 150 as 29 zé 288
unken 155 usy 66 Zi 43

unug 289 usu 22 zi 288

ur 280 usum 40 zid 43

ar 164 utu 91 AT 43

ur 87 utul 102 zil 252

urs 95 utul;, 293 zimbir UD.GIS%GIS.NUN
uras 253 uz 191 Zirru SALNUNUZ.ZILAN.SESKI
uri 114 uzu 181 zZu 226

uris SES.AB uzud 191 zu 59

urims SES.AB uzugy(KA) 59 zuh 59

uru 152 wa 122

uruy 159 we 122

urus 105 wi 122

urus 164 wu 122

uruy; 153 za 11

urug; 87 z4a 195



24. SANASTO

Tama luku kattaa yleisimmaén sanaston, jota tavataan kaunokirjallisissa teksteissi ja
kuninkaallisissa kirjoituksissa. Logogrammien yhteydessd on annettu viitteet kirjan
merkkilistaan seka erikoistapauksissa sanan rekonstruoitu dantdasu tai etymologia.
My®os lainautumiset akkadin ja sumerin vélilld on merkitty. Sanojen harvinaisemmat
variantit ja emesalinkieliset vastineet on yhdistetty nuolilla niiden yleisempiin tai
emegirinkielisiin muotoihin. Jos sanalle ei ole annettu merkityst4, kyseessa on tavu-
arvo, joka esiintyy vain osana jotakin toista sanaa.

Sanasto on valittu niin, ettd se kattaa kaikki timéan kirjan teksteissa esiintyvat
sanat. Tamén lisdksi se pyrkii antamaan ainakin yhden logografisen merkityksen
jokaiselle merkkilistan (s. 380) merkille. Se kattaa myds suurimman osan A Sumerian
Readerin tekstien sanastosta erisnimid lukuun ottamatta, sekd suurin piirtein kaikki
ePSD:n sanat, joilla on korpuksessa yli 1 000 esiintyma4. Sanaston lopussa on lisdksi
lista erilaisista paikkojen, temppeleiden, jumalten ja henkildiden nimista, joita timan
kirjan tehtavissa tavataan.

Koska sumerin sanoilla ei ole fonologista transkriptiota, ne on aakkostettu
kirjoitusmerkkien perusteella. Tassa sanastossa indeksejd ei ole huomioitu aakkos-
tuksessa ja niin ollen e, é ja & on listattu perdkkiin. N&itd seuraavat sanat, joiden
ensimmaéisena merkkind on jokin niistd. Yhdysverbit on aakkostettu nédiden verbi-
osan perusteella.

Kaytetyt lyhenteet ja symbolit

ES emesal

H/M hamtu- tai mara-vartalo

alt./redupl./suppl./ v.  alternoiva, reduplikoiva tai suppleettinen verbi
inf. infiniitti- eli nominaalivartalo

logogr. / syll. logografinen tai syllabinen kirjoitusasu

stat. v. statiivinen verbi (esiintyy vain hamtussa)

> taj < lainayhteyden kulkusuunta

<> lainan kulkusuunta epaselva

? epavarma merkitys tai lainayhteys

= sumerilainen etymologia
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Johdatus sumerin kieleen

A

a /*aj/ vesi; siemen(neste), jalkikasvu;
interj. ai! au! (10)
a...dug, — dug,
a..gar — gar
a..ri —ri
a..ru —ru
a /ha/ voima; siipi; aika; kasivarsi (161)
A48 — 4B
a...gal — gal
a..5um — $im
a...tal — tal
a-a /aja/ isa
a-ab-ba /a’abak/ merivesi; avomeri;
a-ab-ba igi-nim-ma Valimeri (kirj.
yldmaan meri)
a-ba kuka? ES — a-ga
a-bar — a-gar; > akk. abarum
a-da-ab, a-da-ba (adab-rummulla
soitettava) musiikillinen teos > akk.
adapu
a-da-ar ES — a-gar
k$a-dabg adab-rumpu
a-ga takahuone, temppelin takaosa
a-ga-am lampi (johon tulvavedet
johdetaan); laguuni > akk. agammu
a-gar niitty, yhteisomistuksessa oleva
laidunmaa > akk. ugaru(m); <?
ieur. *h,ag-ro-s-
a-gar; /ag"ar/ lyijy > akk. abarum
a-gis tulva, aalto > akk. agiim, egii
a-gu /*ag¥a > *ag“u/ — ugu
a-ki-ti uudenvuodenjuhla < akk. akitum
a-la — ala
a-lal (erittdin kova kivi- tai puulaatu) >
akk. elallu
a-ma-ru /amaruk/ vedenpaisumus,
katastrofi; kiire; a-ma-ru-kam tama
on tarkedd/kiireellista (kirjeiden
lopetuksessa)
a-na mika?

a-na-am miksi?
a-na-gen; kuinka?

a-ne hian (muinaissum.)
a-ne-ne he (muinaissum.)
a-nir valituslaulu

a-ra /afa/ enne; kertaa (matematiikassa);
suunta, tie

a-ra-zu /(a)razu/ rukous

a-sag demoni, paha henki > akk.
asakkum

a-Sag, pelto, logogr. — aSag

a-se nyt

a-Se-er ES — a-nir

a-tuku fyysisesti vahva, voimakas

a-u-a interj. laa-laa, tuu-tuu (rauhoittava
hyriily)

a-zu laakari > akk. asiim

ab meri; isa (287)

ab /hab/ lehma (101)

ab-ba isi

absin kynt6vako (159) > akk. absinnum

abula kaupungin portti (KA,.GAL) > akk.
abullum

abzu Abzu (tietoinen makean veden
valtameri maan uumenissa) (ZU.AB) >
akk. Apsii

ad isd; 44ni; hoyhen (291)

ad ohdakepensas (35) <?> akk. eddum;
luetaan ads jos edella U,

ads (199) — adda
ad...gi, — gis

ad-da isg; logogr. — ad, ab

adda ruumis (kuollut); laivanhylky (199)

ag (240)

aga kirves; tiara, kruunu (muinaissum.)
(207), uussumerissa aga

aga kirves; tiara, kruunu (158) > akk.
aga’um, agim
aga-Kkar...sigy — sig,

ag mitata (271); a...4g -da- antaa neuvoja;
ki...ag rakastaa; ES — nig

ag-zé ES — gissu
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agrig kaskynhaltija; temppelinhoitaja
(129) > akk. abarakkum

ah (91)

ah, tahna; lima, rak, sylki, vaahto;
myrkky (120) <?> akk. hahhu

aja isa (10)

ak tehdi (240); al...ak kuokkia;
en-nu-ug...ak vartioida, su gibil...ak
uudistaa, gizzal...ak kuulla, olla
kuuntelevainen, -si- kuunnella jotakin;
— redusoitunut nominaalivartalo ke,

akkil 44ni; huuto; valitus (292) > akk.
ikkillum

al kuokka (183) > akk. allum
al..ak — ak
al...dug, — dug,

t9ala rumpu (152), syll. **4-1a > akk.
alim

alan patsas (178)

alim puhveli (188) > akk. alimbim
myyttinen nautaeldin

alur(BAHAR;) korkealaatuinen (polte-
tuista tiilist4 puhuttaessa) (239)

am villiharka (50)

am (A.AN)

am taivas (arkaainen sumeri) (171) —
an

ama aiti (84)

amar /’amahar/ vasikka, jalkeldinen
(106)

ambar suomaa; kaislikko (73) > akk.
apparu

an taivas; taivaanjumala An (171) > akk.
Anu(m) taivaanjumala

an-bar; keskipiivi, paivan kuumin aika

an-dul varjoisa paikka, auringonsuoja >
akk. andullu, andillu

an-eden yldmaa

an-ki maailmankaikkeus, maailma

an-na tina tai lyijy <> akk. annakum,
voidaan lukea myds nagga(AN.NA)

an-Sag, sisdtaivas (sum. kosmologiassa
yksi taivaan kerroksista)

an-ta-sur-ra (arvokas) metalli tai
kivilaatu > akk. antasurrum

an-ub-da limmu-ba neljd maailman-
kolkkaa, tunnettu maailma

anSe aasi (189)

“apin maanviljeliji, &*apin aura (159) >
akk. epinnu

ar (125)

ar ylistys (219)

ar(a) jauhaa (jauhoja) (95)

&9ar-ga-nu-um arvokas havupuu < akk.
arganum

arad (227), harv. variantti sanalle arad

arad orja (228) < akk. wardum

Ar-mur-ra raunio(t)

as (190)

as kirous (20)

as /ja$/ kuusi < ia-as
as...tar ES — én...tar

@933-te ES — ®9gu-za

asila(EZEN~SID) ilo (146)

asag pelto (231), syll. — a-sag,

asgab nahantekija (197) > akk. askapu

az karhu (190) > akk. asum

B

ba suoda; jakaa (223)

ba; puoli (18)

ba, — bad

ba-al — bal

ba-ar ES — é-gar;

babbar (91) — babbar

babbar valkoinen (92) < “bar-bar

bad /bat/ olla kaukainen (29); $u...bad
ottaa

bad muuri, sein4; linnoitus (150)
bahar savenvalaja (239) < akk. paharum
bal — bala
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Johdatus sumerin kieleen

bala kaivaa; hallituskausi, dynastia;
kapinoida, kdéntya vastaan, muuttaa
(jonkin asian tilaa); uhrata juomaa
(299) > akk. pala’um

balag suuri rumpu tai harppu (176) >
akk. balangu

bal-bal-e ~musiikillinen teos tai hymni

&balak virttini (299) >? akk. pilagqum

ban tilavuusmitta: varhaisdynastisella
kaudella kuusi litraa, my6hemmin
kymmenen (135)

banda (olla) nuori, innokas, raivoisa
(135)

bansur (juhla)poyts, juhlallinen kattaus
(UDUxURUD) > akk. passurum

bappir olut; oluenteossa kaytetty
ainesosa (47) > akk. bappirum

bar ulko-; koska; maksa; avata halkaise-
malla (5); igi...bar katsoa jotakin,
Su...bar vapauttaa, padstaa otteestaan;
laiminly6da (ohjeita)

bar (212)

bar (91), reduplikoituna bare-bars —
babbar

bar; polttaa (jotakin) (269)

bara — bar

barag (valtaistuin)koroke, estradi (212) >
akk. parakkum

barag levittaa (236)

barag-sigo,-ga alttari

bé (46)

bes vihentaa (122)

beéd ulostaa (76)

bi (122)

bi (269)

bil (270)

birs heindsirkka (139)

bisag kori (83) > akk. pisannum

biz pisaroida (46) > akk. bissu

bu tiydellinen; séntéilld (32)

bulug kasvaa pituutta (PAP.PAP)

&bunig kaukalo, vesiastia (pyhille
vedelle) (73) > akk. buninnu, kuninnu

bur ruokauhri; (uhri)pappi; juomauhri-
malja

"*bur kivinen kulho (52) > akk. purum

bar redupl. v. tulkita (unia); hohtaa (40)

bur pinta-alan (64 800 m’) ja tilavuuden
yksikko (21) > akk. barum

bur;, repii ulos (32)
burud porata l4pi, murtautua (21)

bur-mah suuri juomauhrimalja > akk.
burmahu

bur-sag (ruoka)uhrimenoissa bur-pappia
avustava henkil6 > akk. busaggim

D

da sivu (160)

da; (127)

das; (263); redupl. v. (M) da;s-dags, —
taka, (H)

da-ma-al ES — dagal

da-ri ikuinen < akk. darijum

dab (69) — dabs

dabs vangita, pysidyttad; hyviksya tai
kasitella loppuun (oikeudessa) (76)

dabg kiertd (ympéri); ymparoida (127)

dabin (manna)ryyni (ES,.SE) > akk.
tappinnu

dadag puhdistaa; olla puhdas (92)

dag kumota, kukistaa, torjua (vihollis-
armeija); asumus, asuinhuone (236)

dagal laaja (84); harv. my6s dam-gal
dal lentd; viiva; #*dal tukipalkki (138)
dal-ba-na yhteinen omaisuus
dal-ha-mun hiekkamyrsky, pyorre-
myrsky < akk. dalahum sekoittaa

dalla (olla) kirkas; (olla) kiivas, raivokas;
jalometallista tehty rengas/sormus,
kruunu (MAS.GU,.GAR;)

dalla...e — ¢é
dam puoliso (117)
dam-gar(a) kauppias < akk. tamkarum
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dar redupl. v. hajottaa, repia auki (81)

dara (177)

dé kaataa (nestettd) (260); a...dé kastella
peltoja gu...dé kutsua nimelts,
4-gu...dé kadottaa, hukata

deé tuoda (harv.) (269)

de; /fe/ — deg(RI)

de; /fe/ suppl. v. (H) tuoda (108), — tum
(M imperat.), lahys (mon.); $ag,...des
tehd4 péétos, Su...des ryhtyé toimeen,
$u-dus-a...des taata laina

deg,(RI) /Tfeg/ ottaa; kerata yhteen (138);
na...deg,(RI) antaa ohjeita, tehd4 asia
selvéksi jollekin

deli — dili

di puhuttu, sanottu (93), M infin. verbille
dugs; ES — du
di..kud — kud

di, (135)

diy(-dis) (olla) pikkuruinen, pienenpieni

di-id ES — dis

di-kud tuomari

di-til-la oikeuden p#itos

dib kulkea (jonkun) mukana; kulkea lapi;
siirtid jotakin paikasta toiseen; ylittaa
(69), syll. di-ib.

dib — dib (76)

di-ib — dib

did oikeusjuttu; tuomarin paatss; (93)

didli usea, monenlaisia (AS.AS) <
*deli- deli

digir jumala (171)

di-kud tuomari

dili olla yksin; (olla) uniikki

dim rakentaa (esineitd) (107)

dim (LUGAL@s)

dim-ma jérkeily, jarki, neuvo <?> akk.
téemum

dim-me-er ES — digir

dirig (olla) ylivoimainen, enemman kuin,
yliméardinen (264)

dis yksi (7)

du suppl. v. (H yks.) menn; ba- tulla;
-ta- menn4 pois (108), — gen (M yks.),
er (H mon.) siib (M mon.)

du /fu/ rakentaa, pystyttds (kiinteitd
rakennelmia) (192)

du; (DUNs, 158 ilman varitysta)

dus kumpu; estradi jumalpatsaalle
temppelissé (224) > akk. di’'um

du; /dut/ redupl. v. olla sopiva; puskea,
teutaroida (37)

du; paistaa (tiilid); avata, levittaa (244);
igi...dus avata silmét, ndhd4

du,, — dug

du,; — dug,

du,; soittaa (instrumenttia) (182)

dus;-mu ES — dumu

du-ri ikuinen

du,p-ub — dub

dub savitaulu; térista; kasautua (130) >
akk. tuppum

dub polvi (90)

dub-sar kirjuri > akk. tupsarrum

dub-$en kirstu, arkku > akk. tupsinnum

dug ruukku (56)

dug, du,, hyvi, makea, suotuisa (90)

dug,, du,; suppl. v. (H) sanoa; tehdi; -da-
keskustella (59), — e (M), di (M inf.);
a...dug, kastella, al...dug, himoita,
haluta; mi...dug, kisitell4 varovaisesti
(ba- jotakin), sa...dug, saapua (sdén-
nollisesti); toimittaa uhrilahjoja
(saannollisesti), $u...dug, koskettaa
(bi- tai -ni- jotakin), Su-tag dug,
pirskotella nestetté (ba- jollekin)

dugud (olla) painava, tarkea (141)

duh vapauttaa; sivutuote (oluenteossa);
lese(?) (244) > akk. tuhhu

dul olla (-bi- jonkin ylla), peittda (283)
dul madaltaa; olla syvélla (72)

dul (58)

duls (77) — dul

dumu poika, lapsi, tytér (135)
dumu-KA pojan(pojan)poika
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dumu-sag esikoinen
dumu-munus tytér
dumu-nita(h) poika
dun kaivaa; liikevoitto (279)

dupsik, dusu kori (maan tai tiilten
kantamiseen) (238) > akk. tupsSikkum

dusu (238) — dupsik

diasu aasi (ANSE.IGLES))

duasu-nita(h) aasiori

dur kaikkeus (266), #dur nuora

dur takapuoli, pakarat; istua (yks. M)
(76) — (mon.) durun,, (yks. H) tus

dur, (nuori) aasiori (279)

dur,, (kuokka)kirves (89)

durah vuohi (177) > akk. turahum

durus; (olla) kostea, marka (10)

durun,(KU.KU) suppl. v. (mon.) istua (76

kaksi kertaa) < *dir-en; — tu$ (yks.
H), dur (yks. M)

E

e suppl. v. (M) sanoa; tehdi (235), —
dug, (H), di (M inf.)

é /haj, ej/ talo, temppeli (202)

é /je/ alt. v. (H) poistua, menni ulos;
roikkua; ottaa pois; olla kaukainen;
silppu, roska (278), — éd (M); pa...&
panna ilmestymaén; tuoda esiin,
dalla...¢ ilmesty4 (loistamaan, loista-
vasti), gu...€ jylistd (ukkosesta);
karjua; $u...é siunata

e — ed (277)

e-$ir sandaali, jalkine

é-dub-ba (kirjuri)koulu

é-gal /hajkal/ palatsi > akk. ékallum

é-gars /hajgar/ muuri > akk. igaru

é-kisib-ba varasto (sinetoidyille
hyodykkeille)

é-mi naisten asuintila

e-ne hin (uussum.) — a-ne

e-ne-ég ES — inim

e-ne-ne he (uussum.) — a-ne-ne

e-re ES — arad

e-zé ES — udu

eb (253)

ed (161)

éd alt. v. (M) poistua, menni ulos; olla
kaukainen (278), — ¢ (H)

éd liikkua (vertikaalisesti), -ta- menni
alas; raivota (277)

eden, edin tasanko; yla- tai takapuoli
(282) > akk. edinum

ég pengerrys; pato (235) > akk. tkum

&g (271)

égir prinsessa (78)

egir taka-, takana, selki; jalkeen; maatila
(286), muinaissum. egir,

egir, taka-, takana, selka; jalkeen (285)

eh ~hyonteinen (96)

el (121)

elam Elam (174)

ellag pallo’ (67)

em (268)

eme kieli (63)

eme-gir;s, eme-gi sumerin kieli

eme-uri akkadin kieli

emeda (imettdva) lastenhoitaja (UM.ME)

en /jen, hen/ herra; ylipappi, (yli)papitar
(241) > akk. enum

én (168)
én...tar — tar

eng (245)

én-du laulu

é-kinkin mylly

en-ku, enkud(ZAG.HA) veronkeraija

en-na kunnes; niin monta kuin

en-nu(-ug), en-nu-ga vartija; vahti-
vuoro; vankila
en-nu-ug...ak — ak

en-te-en talvi

engar maanviljelija (159) > akk. ikkarum;
< *en-agar’
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engur (Abzun) maanalaiset kosmiset
vedet (75) > akk. engurrum

ensi untentulkitsija (EN.ME.LI) > akk.
ensi’um

énsi /ensik/ pappisruhtinas, hallitsija,
kaupunkivaltion hallitsijan titteli (276)
> akk. i$3(i)akkum; énsi-gal korkein
hallitsija; ylipappi’

E5¢pir suuri astia (46)

er /ere/ suppl. v. (H mon.) menni (194),
— du (H yks.), gen (M yks.), sub (M
mon.); voidaan kirjoittaa my®0s re, re;

ery (187) — iry

er,(DU.DU) — er

&Seren setripuu, “™eren setripuusuitsuke
(254) > akk. erenum

éren (sota)joukot, ihmismassat, aura-
joukko (maanviljelyksessd) (17);
éren™™ ~kala; #éren ies, juko

ere$ valtiatar, kuningatar (116) > akk.
eresu

erib ei-verisukulainen (197)

eridu johdatus (harv.) (252) >? akk. iritu

eri-na — éren

erin — eren (254)

érim vihollinen (NE.RU), my06s ld-érim

érin — éren (17)

es 30 (22)

éS$ jauho; naru, nuora (78)

é$ pyhitto (287) > akk. essu

es; /ewes/ kolme (9)

e$yo vesi (harv.) (10)

esag,(E..SE) viljavarasto

e$-bar piitos

es-gar tyotehtava > akk. iskarum

és-mah suuri pyhitto > akk. eSmahu

esi musta; "*esi dioriitti; &

(234) > akk. esium, usiim
ésir bitumi (LAGABxHAL)
éstar (82)

€zem — €zen

esi eebenpuu

ezen festivaali (149) > akk. isinnum

G

ga maito (54); ES — des
ga-na (kehottava huudahdus: come on!
yallah!); ehké historiallisesti verbin
gen imperatiivi > akk. gana
ga-Sa-an ES — nin
ga..gu; — gu,
gab vasen puoli, vasen kisi (163), myds
gab-bu
gag (192), #*gag(-si-s4) nuoli, naula
gag,(IL) kantaa (238)
gab(a) vasen puoli
gaba rinta(kehi) (244)
gaba..ri —ri
gaba-ri yhdenvertainen; kopio
gaba-Su-gar vastustaja; kilpailija
gada pellava (222) > akk. kitiim

gakkul miaskisammio (259) > akk.
kakkullum

gal suuri (274), syll. gu-la
gal-an-zu — gal-zu

gal-di ylistetty

gal-zu taitava; viisas

gala /galah/ (kolmatta sukupuolta

edustava) kulttilaulaja (US.KU) > akk.
kaliim

gala (72) — kalak

gal(a), vagina (115), syll. gal,-la

gam (lammas)paimenen kiyra sauva
(163) <?> akk. gamlum.

gamun kumina (250) <> akk. kamtinum

gan kantaa lasta, olla raskaana;
synnyttas (143)

gan(a) pelto; geometrinen kuvio (231),
joskus uussum. gan-né

gar kasa, pino; pinota (112) <? akk.
garanum

gars (213)

gar; (166)

gar(a) nuppi; mittayksikko (261)
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gar-du sotilas (uussum.) < akk. gardum

gara kerma (55), syll. ga-ar > akk.
garim; < “ga-rah (vatkattu maito)

gaz tappaa, murhata, teloittaa; jauhaa
murskaksi; puida, piestd (248)

gaz (246) — gaz

gazi lakritsijuuri, sinapinsiemen (86) >
akk. kasium

ge4 (45) — gl4

geu (21) styluksen eli kirjoituspuikon
painallus

géme /gemeh’/ palvelijatar, orjatyttd
(118) > ebla ge-me-hum(LUM)

gel (42)

gel-le-ég ES — halam

gen; (107) (ekvatiivin tunnus)

gestin viini (48)

gi ruoko; (harv. epdortografinen variantti
verbille gi,) (44)

gi, redupl. v. palata, palauttaa, vastata
(45); ad...gi, ottaa neuvoa jostakin
-da-, inim...gi, vastata (keskustellessa),
ki-bé...gi, palauttaa (entiseen
asemaansa), kunnostaa, §egy...gis
pitda metelid (huutamalla), Su...gis
tehda uudestaan

giis ~muoto (42) — gil

giiy (142)

gi-dub kirjoituspuikko

gi-in — ging

gis-in ES — géme

gi-gu-na, gi-gun(u), ~pyh4 rakennus;
temppeliterassi > giguniim

gib (142)

gibil (olla) uusi (270); #gibil verso;
figibil sytyke > akk. gibilliim, kibirru

gibil, (269) — gibil

gid pitka; pidentad; vetda perdssidn (32)

gig (olla) sairas, ongelmallinen; vehna
(142); hul...gig vihata

gig musta (140)

gig sekeli (158); “™‘gig, kirves

giggi (olla) musta (140) — kukkus

ESgigir (sota)vaunut (72)

gil (42) muinaissum. logogr. kirjoitusasu
sanalle gil-sa

gil-sa aarre; hyvin arvokas

gilim olla poikittain; (olla) vaikea
ymmértad; #gilim tiheikko; metsa? >
akk. kilimbu, kilibbu (42)

gin (108)

gin (158)

gin vuoret (harv.) (23)

gin, olla pysyvi; perustaa (44) < akk.
kinu

gin, (107) — gen,

gir®®® ~kala (148)

gu nuora; verkko; pellava > akk. gim

gu niska, kaula (265)

gu /*g¥a/ dani (59)

gu, (49) — gud

gus (76)

gu; syo6di, syottaa (60); ga...gu; imettaa
gi...il — il
gu (ges)...gal — gal
gu...si — si
git...dé — dé
giL..& — &

&5gni-dé ~soitin

gus-li ystava

guy-ud hyppid, pomppia

E9gn-za valtaistuin (132) > akk. kussim

gub suppl. v. (vks.) seistd, pystyttad; -da-
palvella; -nni, ri- seista vierelld, auttaa
(108), — $u4(g), sus(g) (mon.)

gud, gu, /gui/ harka (49)

gud pesd, suoja (U, KL.SUM.GA)

gud-apin aurahirki

gudu, (HIxXNUN.ME) — gudug

gudu,(HIxNUN) (96) — gudug

gudug pappi (HIxNUN.ME)

"ugug karneoli (NL.UD.ZA.GUL)

gug kakku (213) > akk. kukkum

gukkal rasvahéntdlammas > akk.
gukkallu; = *kun-kal’
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gul redupl. v. tuhota, tasoittaa; kaivertaa;
-ta- tuhota taydellisesti; -$i- romahtaa
(127)

gum murskata (246)

gun (olla) monivérinen; meikata; (olla)
varitetty (kirjoitusmerkeista) (165);
syll. gi-un-gu, gi-nu

gun taakka; vero; painoyksikké (265)

gun,(u) (289)

gu-nu pellava

gur kiantyé pois; antaa hylkadva paatos;
mitta-astia, mittayksikké (230)

gur(u) kantaja; nostaa, kantaa (238)

gur, (olla) paksu, tukeva, suuri; kuvitella
itsensa suureksi (67)

gur, niittaa (184)

gur; (105) — gurum

gurum taipua, kietoa ympdérille (TE@t)

guz (olla) pérréinen, nukkainen (165)

A

G

ga talo(us) (83); ES — é

ga-ga redupl. v. (M) (83) — gar (H)

ga-e — fey

gal stat. v. olla (olemassa), -da- olla
omistettu (38); 4...gal auttaa; (olla) voi-
makas, ga (ges)...gal alistaa, igi...gal
katsoa (-$i- jotakin), inim...gal haastaa
oikeuteen > akk. enimgallim, kiri
$u...gal osoittaa kunnioitusta (-na-
jollekin), zi $ag,...gal tayttas elamalla

galga ymmarrys; ohje (88) <> akk.
milkum

ganun varasto (85)

gar redupl. v. (H) asettaa, asettaa
maahan; -$i- asettaa takaisin; -ta- ottaa
pois (ja asettaa muualle); -da-
karkottaa (112), — ga-ga (M); a...gar
kastella peltoja, inim/di...gar haastaa
oikeuteen, igi...gar ilmesty4; katsoa
(- $i- jotakin); asettaa huomionsa (- $i-

johonkin), ki...gar perustaa, mu...gar
tehda kuuluisaksi, $u zid...gar siunata
(-na- joku)

garza riitti, pyha rituaali (PA.AN) <?>
akk. parsum

geas mind (83), myos ga(-e), gex-e

gen suppl. v. (M yks.) menni, ba- tulla;
-ta- menn4 pois (108), — du (H yks.),
er (H mon.), sab (M mon.)

ges puu (229)

865 60 (25)

ges penis (162)
ges...hur — hur
ges...tag — tag
ges...tuku — tuku
ges..ur — ur

ges-dub-dim savitaulujen tekemiseen
tarkoitettu tyokalu > akk.
mustaptinnu (murteen kautta)

ges-gi kaislikko

ges-has sotanuija> akk. gishassu, myo6s
&hag

ges-hur suunnitelma, piirustus > akk.
gishurru; — hur

&95esnimbar taatelipuu (256) > akk.
gis(g/n)immaru

gesnu valo; "gesnu(-gal) alabasteri (31)

ges-nu, ges-nud sanky > akk. gisni

gestug viisaus, ymmarrys; korva (122)
= ges-tuku

gé5-u 3600 (27)

8is yo (140)

gis-par, papin asumus > akk. giparrum,
giparum; ¥gis-par, hedelma(puu),
logogr. #*gipar,(KISAL) > akk. libaru

gidru valtikka (19)

gir skorpioni; vilahtaa (34)

gir tehdi suurenmoiseksi (187)

giry; kotimainen, paikallinen (78)

giri tikari, miekka, leikkaava teré (34),
joskus "™giri

giri jalka (187)

gis — ges (229)
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giskim ennusmerkki (129) > akk.
giskimmum
gissu varjo, suoja (280)

gizzal viisaus, korva, ymmarrys
(GIS.TUG,.PLSIR SILA;)

gizzal...ak — ak
gu, (omistusliite) minun (41)
&gusur puomi (87) > akk. gusuru

H

%]

ha (147)

ha-lam (olla) paha; kadottaa, unohtaa,
tuhota >? akk. halaqu (ehkd murteen
kautta)

&ha-lu-ab tammi > akk. haluppum

ha-zi-in kirves > akk. hassinnum

hab (olla) hapan, katkera, tumma (72) >
akk. happu

har (95)

har-ra-an tie, polku, reitti, matka < akk.
harranum; muinaissumerissa kaskal

ha(r)-ra-(an)-kalag linnoitus

has (olla) pidatetty, alistettu (215)

&has (215) — ges-has

@&9haghur omena, omenapuu (233); syll.
&5ha-gu-ur

&ha-$u-ur sypressi; omenapuu’ —
hashur <> Akk. hasurrum, hashirum

hé olkoon! (143)

hé-am olkoon! kylla!

hé-gal yltikyllaisyys > akk. he(n)gallu

hi sekoittaa (90)

hi-li (seksuaalinen) viehitysvoima; (olla)
ylellinen, miellyttidva

hu (137)

@esurdhyy-bu-um pyorin vanne, rengas
< akk. hupum

hul (olla) paha, epirehellinen; ryostaa tai
tuhota (kaupunkeja) (281)

hul (olla) iloinen, syll. hu-ul; $ag,...hadl
(olla) onnellinen (SU,+KISAL)

hul rengas; suitset (218), logogr. variantti
sanalle hul > akk. hullum

huluh (olla) kauhuissaan (203)

hur koskaan (95) <> akk. hurri; ges...hur
piirta4, suunnitella

hur-sag vuoristo, vuorijono, vuori > akk.
hursanu; <= *kur-sag

hus (olla) raivoissaan, punainen (HLGIR;)
> akk. hussim

has (187) — hus

i(13)

1 6ljy, rasva (193)

i-bi ES — igi

i-bi-la — ibila

i-dug portinvartija

i-dub viljasiilo

i-ge$ (seesam)dljy

i-lu surullinen laulu

i-ne-és nyt < akk. enna

i-nun ghee (arvokas voidljy, joka on

valmistettu kuumentamalla ja
poistamalla siitd hera)

&%j-riy-na /erina/ vahvajuurinen puu tai
kasvi

i-si-i$ suru, kyyneleet; nauru; kuiskaus;
valitusvirsi

i-zi — iz-zi

ia /ja/ viisi (14)

ia, /ja/ (195)

ibila /*abila/ perillinen (TUR.US) >? akk.
aplum

&j1dag poppeli (50) > akk. ildakku

&5jllar mestarin tydkalu; ase’ (221) > akk.
illaru

ib (253)
ib vyo6tiro, lantio (285)
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id /hid/ joki, vesireitti (161) > akk. ittu
jokijumala’ (CDA 124)

ig ovi (38)

igi /*ig"1/ silm4; kasvot; etupuoli;
(matemat.) kdanteisluku’ (123) > akk.
igim, igium (CDA 125)
igi...bar — bar
igi...dus — dug
igi...gal — gal
igi...gar — gar
igi...lib, — lib,
igi...ru-ga — ru-ga

igi-gal tietaja, viisas

igi-nim ylamaa, ylanko

igi-num — igi-nim

ig (271)

iku (mittayksikko) (231) > akk. ikiim

il (295)

il /jil/ (olla) korkealla, kantaa (238) <?>
akk. eliim (yhdennikoisyys ehka
sattumaa); gu...il nousta esiin, nostaa
paatd; tuoda olemassaolonsa julki,
sag...il korottaa, tulla korkeaksi,
nostaa paéiti, $u...il nostaa kadet
(tervehdykseksi tai osoittaakseen
olinpaikkansa)

il5 (121)

ilimmu yhdeksin < *ia-limmu

im juosta (110)

im savi; (sade)sdi (268)

im-hul tuhoisa (myrsky)tuuli > akk.
imhullu

im-ma viime vuosi

im-ri-a klaani; heimo

imin seitsemin (15) < *ia-min

in (245)

in-nin rouva

inim sana, kisky (59) > akk. inimmi
inim...gal — gal
inim...gar — gar
inim...gi, — gis

inim-gar vastalause, haaste

ir tuoksu; ry6stad, vieda pois (194)

ir sananparsi (227)

irs (olla) voimakas (187)

iri /eri/ kaupunki (152); vanhoissa
julkaisuissa translitt. uru

irigal manala (ABxGAL), syll. iri-gal >
akk. erkallu

is (229)

i (204)

i8ib taika; velho; pappi, manaaja; (olla)
rituaalisesti puhdas (3) > akk. iSippum

iskur (268)

iti(d) (98) — itud

itud kuu (98)

iz (229)

izi tuli (269)
izi...la — 14

iz-zi muuri (harv.); korkea aalto

K

ka /kag/ suu (59)

ka — kan, (209)

kas /ka’a/ kettu (185)

ka-na-ag ES — kalam

kab kuolaimet; (hdrén tai vangin)
nenirenkaaseen kiinnitettava koysi
(163); ¢kab — gam

kad, (262)

kal (olla) arvokas, harvinainen (234)

kal-ga — kalag

kalag (olla) voimakas (234), syll. kal-la,
kal-ga

kalak kaivanto, kuoppa (72) > akk.
kalakku

kalam (koti)maa, sumerilaisten maa
(251) <= *kanam

kam virittaa (102)
kam muuttaa (jotakin) (262)
kan,, ka portti (209)
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kar satama, kauppapaikka; paeta;
anastaa; evati (104) > akk. karum;
Su..kar sdistaa

kar isked; loukata (220); igi...kar
tarkkailla, tarkastaa; katsoa (peréén)

munuskar-kid prostituoitu

kas (217) — kas

kas (46) — kas

kas, (110) — kas,

kas olut (muinais- ja uussum.) (46)

kas olut (arkaainen sum.) (217) — kas

kas, lahetti, juoksija (110)

kaskal tie, polku, reitti, matka;
karavaani; sotajoukko

tutkimusmatkaa varten (217); my6h.
kielimuodoissa usein har-ra-an

ke, (201), joskus redusoitunut
nominaalinen mari-vartalo verbille ak

kés /keset/ sitoa (151), luetaan joskus
my0s kesda; z1...kés velvoittaa
(lainvoimaisesti); koota yhteen

kes (173)
ki /kig/ paikka (94)
Ki..Ag — g
Ki-ig...a% ES — ki...Ag
ki...gar — gar
ki-bal kapinallisten maa > akk. kibalii
ki-bé...gi, — gis
ki-en-gi Sumer
ki-nu sanky; makuukammio
ki-sikil nuori nainen, neito
ki-$ar horisontti > akk. “Kisar (yksi
alkujumalista luomismyytissi)
ki-tus asuinpaikka
ki-uri /kiwari/ Akkad
ki-ur perusta
kib vehni (harv.) (218), yleensa gig
kid ruokomatto (201) > akk. kitum
kid rikkoa irti jostakin (263)
kig tyo; etsia (184) > akk. Qingu
(Tiamatin apuri luomismyytissa)
kig-gis-a lahetti, sanansaattaja

kilib kokous; kaikkeus; koysi (67 kaksi
kertaa) (LAGAB.LAGAB) > akk. kilimbu
kaikkeus

wmikin sirppi (184)

kinkin mylliri; "**kinkin myllynkivi
(95)

kingusili 5/6 (100)

kiri nena (59)
Kiri $u...gal — gal
kiri Su...tag — tag

kiris puutarha

kisal (sisd)piha (205), syll. ki-sa-al > akk.
kisallum

kis$ maailma, kaikkeus

kisi, puoli(kas), puolet (SAG@g)

#kisi,, myrtti (35), ks,
myrttisuitsuke

kisib (128) — kisib

kisib sinetti, sinetdity savitaulu (130) >
akk. kisibbu

kisib-14 ranne (128)

@29k {3ig akaasia (35)

ku asettaa maahan; munia (76); redupl. v.
u...ku kdyda nukkumaan

ku (157) — kug

ku, (170) — kur,

kus (215) — kud

kug kala (147)

kuyp-kuy (140) — kukkus

kud, kus /kut/ leikata, katkaista; -ta-
erottaa (215); nam...kud langettaa
kirous, di...kud antaa tuomio
(oikeudessa tai jumalten neuvostossa)

kug pyhi, puhdas; metalli (157)

kug-babbar hopea

kug-dam-taka, avioeroraha

kug-dim jalometalliseppa > akk. kutimu

kug-sig;; kulta

kug-zu viisas

kukkus; (olla) pimea (140) > akk.
kukkam

kul juosta, rientda (297)
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kam kuuma, lammin (269)

kum, — kuam (91)

kun hinti; kanavan yhtymakohta
vesistoon (294)

kur vuori; (vieras) maa (23)

kur (olla) erilainen, vihollinen, outo;
tilavuusmitta: 144 tai 300 1 (216)

kur, suppl./redupl. v. (H) menna sisdén;
astua sisdén (170), — kus-ku, (M),
sun; (mon. obj.)

kur,(DU) (108), kury(LIL) (36) — kur,

kur-gi,™ " hanhi > akk. kurki

kur-nu-gi;-a manala > akk. kurnugé

kus nahka (225)

kas(u) (olla) vasynyt (58); sags...kds-u
leppya

kus pituusmitta (200)

kus; ~korkea-arvoinen virkamies (204)

kusu (elavi) olento (119) > akk. kusu

L

la (156)

14 /lah/ ulottua; roikkua; valvoa (jotakin)
(4); ges...1a olla hiljaa, izi...1a
puhdistaa tulella rituaalisesti

lag maapaakku (206)

"]agab kivilaatta (67)

l1ah kuivata (17)

lah, suppl. v. (mon.) vied4; astua sisdan
(DU&DU), — deg (H yks.), tim (M yks.)

lahs (DU.DU) — lah,

lal laittaa ikeeseen (4)

1al siirappi, hunaja(inen), makea (TAxHI)

lam (269)

le (168)

@9]e-um kirjoitustaulu (metallinen,
kivinen, mehildisvahalla pinnoitettu)
< akk. le’um

i (168)

1i (193)

lis (269)

li-bi-ir ES — nigir

li-mu-um tuhat < akk. limum

lib sydén; ruumiin sisdpuoli (185) < akk.
libbum

lib, (123); igi...lib, olla valveilla

lik (280)

1il typerys, narri (36) > akk. lillum

lil henki, aave; ilma (201)

lim, (269)

limmu nelji (12)

lu sekoittaa; (olla) monilukuinen (74)

11 mies; joka (196)

Iu (213) —> Iu

lus (152)

la-(ki-)inim(-ma) oikeuden todistaja

la-érim vihollinen, my6s érim

l4-kar ulkomaalainen, muukalainen

lu-lim peura > akk. lulimum peuran
tahdisto

1a-1u,(URUxMIN) ihmiskunta

li-ma-gur; laivan kapteeni

lu-mah ~pappi

la-tur pieni lapsi; nuoruus

la-ulu; (alku)ihminen > akk. lullim

la-zuh rosvo, varas

lug asua (eldimista) (74)

lag vahinko, haitta; synti; sukeltaa (19)

lugal kuningas, herra (198) < *li-gal

lagud lyhyt (67), ehké < *nu-gid (Tonio
Mitto 2017, henk. koht. komm.)

luh pestd, puhdistaa (203); $u...luh pesta
kéadet (rituaalisesti)

la-1ul(-1a) valehtelija, epérehellinen
lul (olla) valheellinen (185)

lum (olla) tyydyttavé; tuottaa hedelmié;
kukoistaa (165)

“Junga oluenpanija (47)
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M

ma maa; rajaprovinssi (232); ES — gen,
g€2

ma laiva (80)

ma, minne? (3) — me-a

ma-a(-a) /majja/ ES — me-a

ma-al ES — gal

ma(-al)-li-li mumina; za...ma(-al)-li-li
mumista, jokeltaa

ma-da maa; rajaprovinssi <? akk.
matum; — ma

& ma-gur; suuri rahtilaiva tai arkki; juh-
lava kulkuevene(?) > akk.
magur(gur)ru

ma-lah; merimies > akk. malahum

ma-my, ma-mu /mamud/ uni

ma-na mina (painoyksikko: 500 g) > akk.

manil
&*madal salko (32) > akk. mudulu
mah mahtava (111)
mar voidella (273); ES — gar

mar-tu lantinen, lannessa asuva
(amorilainen); lansituuli

mas korko (18) — mas

mas vuohi; maksaenne, ennustaa
maksasta; korko (267)

mas-da gaselli

maskim hallintovirkailija (PA.DU@s)

me stat. v. olla; kosminen maailman-
kaikkeutta yllapitava voima; itse- (3)

me taistelu, sota (284)

me-er ES — giri, im

me-a missa?

me-lam, me-lim,, me-lem, jumaluuksia
suojaava aura > akk. melammi

me-ta misti? olinpaikka’

me-te- itse

me-tés ylistys

megida,(KUN) emakko (294)

men koristeellinen padhine, tiara
(GA,xME+EN)

mes (olla) sankarillinen nuorimies;
musta piste, tumma kohta (128); #*mes
(mytologinen) puu; musta puu > akk.
mesu

MES (logografinen monikko) (296)

mi (140)

mi ylistys (115)

ges.

mi...dug, — dug,

min kaksi (8)

mir viha; myyttinen kd4rme

“Mmir pohjoistuuli (207)

@9mi-tum nuija < akk. mittum

mu nimi; vuosi (41); ES — ges, gés
mu...gar — gar
mu...pad — pad
mu lugal...pad — pad

mu redupl. v. kasvaa; tehda lukuisaksi
(242)

mu; kaunis, hyvé (193)

mu-DU toimitus, ldhetys

mu-gi;;-ib ES — nu-us-gig

mu-la ES — la

mu-ud-ru ES — gidru

mu-un-gar ES — engar

mu-$ar-ra (kiveen kaiverrettu) kirjoitus
> akk. musari, musarii

mu-us$-tag ES — géstug

mud; riemu (harv.) (47)

muds vesikauhu (242)

muhaldim kokki (41) > akk. nuhatimmu
(lainautunut ehka tuntemattoman
murteen kautta)

mul siteilld; tdhti (172) > akk. mulmullu
mul perustukset (103)

mul, (37)

mun suola (259)

mun,; — mun (39)

mun-du rouhe; ruokauhri

munus nainen (115)

murgu olkapaa (166)

muru (268)
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murum; /("b)urum/ appiukko; vaimon
veli (SAL.UD.EDIN)

mus kddrme (134)

mus$ ulkonakd, kasvot; pyhitetty alue
(136)

mus-hus hirvié > akk. mushussu

mus-giri lisko

mus-mah mytologinen hirviokaarme >
akk. muSmahhu

musen lintu (137) > akk. musSennum

N

na4

na, "na pieni kivi (30) > akk. na’um
na...des/degy(RI) — deg«(RI)

na (180)

na, kivi (195)

na-ag ES — nam

na-gada paimen < akk. naqidum

nag-nag redupl. v. (M) juoda, — nag (H)

na-kab-tum teuraskarjan sy6ttopaikka
< akk. naqabtum

na-me joku; mika tahansa

na,-ri/du-a steela > akk. narim

nag redupl. v. juoda (62), — nas-nas (M)

nagar puuseppi, veneenrakentaja (133) >
akk. nagarum

84naga mortteli, huhmare (248) <
“na,-gar

nagga(AN.NA) tina tai lyijy — an-na

nam kohtalo; (abstrahoiva johdin) (139)
nam...kud — kud
nam...tar — tar

nam-dam avioliitto

nam-hé runsaus, yltakylldisyys

nam-la-ulu(URUxMIN) ihmiskunta

nam-lugal kuninkuus

nam-mah majesteettisuus

nam-tag-tag kirous, manaus

nam-tag(-ga) synti

nam-tar sairaus, demoni; kohtalo > akk.
namtarum

nam-til elami

nar laulaja, muusikko (185) > akk.
nu’arum (sumerilainen sana saattaa
olla alkujaan seemildinen laina [Gelb
1961: 193])

ne /nén/ tama (269)

neé (186) voima (harv. ennen uussum.)
NE jalostettu (arvometalleista)

ne-ta tasta

8INE.bar kaislikko’

NE.RU /(n)erim’/ < *nu-érim’ — érim
ne(-en) timi

ne-ha rauha; lepo < akk. néhum

nésag ruokauhri (206) > akk. nisakku,
nisannu

ni (193)

ni pelko; kunnioitusta ja pelkoa
herattava aura; itse (268)
ni...teg, — teg,
ni...te(-en) — ten

ni — nig (112)

ni(-te)- itse-

nidba ruokauhri (PAD.AN.MUS;)

nig asia, esine (112)

nig-du, /nigdui/ sovelias asia

nig-GA — nig-gur;;

nig-gu, ruoka

nig-gur;; omaisuus > akk. nungurtu

nig-mi-as-sa myotéjaislahja; luetaan
joskus my6s nig-mussa(SAL.US.DI)

nig-nam mik4 tahansa

nig-sa hinta

nig-si-sa oikeus

nig-SID kauppakirja, kirjanpito

nig-ul kauaskantoinen; ikuinen, iankaik-
kinen

nig-tuku(-tuku) rikas, reduplikoituna
todella rikas

niga lihotettu (eldin) (167) < *ni-gu,-a
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nigin menni ympari, ymparoida;
palauttaa; summa (67)

nigin siki6 (210)

nigin vesi (harv.); ymparoida;
koululaukku’ (67 kaksi kertaa)
(LAGAB.LAGAB)

niging Nigin (290)

nigir airut (207) <? akk. nagiru, nagarum

nim kirpénen (174)

nin valtiatar, rouva; herra (joidenkin
jumalten nimissa) (116)

nin, sisko (SAL.KU)

nina® Nina (290)

ninda ruoka, leipa (112)

nindaba — nidba

ninnu viisikymmenta (24)

nir ylhiinen (255)

NIR-da — Ser,-da

nir-gal viranomainen

nisig vihannes (242)

nisku ~aasi (186) <? akk. nisqum

nita(h) uros, urho (162)

nitalam puoliso (SAL.US.DAM)

nu ei (6)

nu (180) — nud

nuy; (31)

nugy-a uuhiin ja kuttuihin viittaava
sana (merKkitys epéselva)

nu-banda kapteeni (sotilasarvo)

nu-mu-un-kus leski

nu-nus ES — munus

nu-siki orpo

nu-us-gig papitar; korkea-arvoinen
nainen

nud maata, kiyda makuulle (ihmisist4);
olla sairaana (harv.) (180)

nam (165)
numun siemen; jalkikasvu (297)

nun prinssi; kuninkaallinen, laadultaan
ylivertainen (252)

nunuz muna (99)

P

pa oksa; (jonkin asian) paa (19)
pa..e — ¢

pa (124) — pad

pas kastelukanava (237)

pas (256)

pab (216)

pad 16ytd4 (124); mu...pad valita nimelté
(sem. obj. obl.), mu lugal(-la)...pad
vannoa kuninkaan nimeen,
Sagy(-e)...pad valita (sem. obj. obl.)

par (237)

par, (279)

pe (122)

pél (270)

pe-el hapaista

pes sisdelimet; olla raskaana, synnyttis;
(olla) leved; viikuna (148); Su...pes
paisua; ojentaa kasi?

gpes vitkunapuu (232)

pi (122)

pil (270)

pil; (186)

pirig leijona

pu (32)

pu kaivo; lahde (72)

pu-Kkiris hedelmitarha, puutarha

pu-uh-ru-um kokoontuminen (esim.
oikeusistuntoon tai neuvonpitoon) <
akk. puhrum. ks. unken

puzur salaisuus; turva; varjo (21) < akk.
puzrum
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R

ra (275)

ra /fa/ (108)

ra-gaba sanansaattaja, lahetti < akk.
rakibu

rab kahleet (198)

rah ly6ds, tappaa (275); $u...rah vaivata
(taikinaa), ges...rah puida
(hakkaamalla puisella virstalla),
gu...rah huutaa

re (138) — re;

ré (152)

res /fe/ (108)

re; /efe/ (DU&DU) — er

ri alt. v. (H) (olla) kaukana; paastaa
menemain; asettaa paikalleen; nojata;
johdattaa (138), — joskus ru tai (M)
rig; a...ri siitta4, gaba...ri uhmata

ri (152)

ri, (LU,@s)

rib (olla) kolossaalinen (234)

rig alt. v. (M) (47), — ri (H)

ru (221) vaihtelee verbin ri kanssa. a...ru
omistaa (jotakin) jollekin

ra /fu/ (192) — du

ru-ga vastustaa, kohdata (vastustaja);

sietdd; purjehtia vastavirtaan;
igi/$u...ru-gu vastustaa

rum (1)

~

R

fA —ra

fes — deg(RI)
res — reg

fa — du

S

sa verkko; suoni, jinne (208)

sa neuvo, jérki; sitoa; -da- (olla)
tasaveroinen jonkin kanssa (93); si...sa
panna toimeen (jotakin); suoristaa
(sem. obj. obl), $u-si...s4 panna
jarjestykseen

sa, (179) — Sexy

sas (256) — sag,
sa...dug, — dug,

$a-dug, uhrilahja > akk. sattukku

sa-gaz murhaaja, ryostiji; ryosto > akk.
Saggasu

sa-par, verkko (kalastuksessa tai aseena)
> akk. saparum

sajo-saq redupl. v. (M) -ta- myyda, -Si-
ostaa (247), — sam (H)

sag heittda pois tai maahan; hajaantua,
hajottaa (PA.GAN)

sag hakata (mm. sydamests); kutoa (19)

sag, (142) harv. var. merkeille sag, sag

sag pai (57)
sag...il — il
sag...Sum — Sim

sag-du pii (harv.)

sag-dub (taitava) kasity6lainen; mestari

sag-én-tar vartija, valvoja

sag-kal tarkein, etummaisin (jumalista)
> akk. sankallum

sag-Ki otsa; rituaali > akk. sakki

sag-su, katto, katos

sag-us harras seuraaja; (jumalan) tarkein
seuraaja

sag, (olla) kaunis (256)

sahar tomu, hiekka (204)

sakar (242) — ud-sakar

sal hieno, ohut (115)

sam redupl. v. (H) -ta- myyda, -$i- ostaa
(247), — saso-saz (M)

sar kirjoittaa; puutarha, kasvitarha; ajella
karvat; kiirehtia, juosta (242)
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seq, suppl. v. (mon.) eldi, asua (IGI@g), —
til (yks.)

seds kylma (136)

sego — sigy

ses, sis karvas (39)

si sarvi (79); gu...si kokoontua yhteen
(ba- tai -nna- jonkin luokse)

si (43) — zi

si-ig kirkas, puhdas. logogr. sig,
si...sa — sa

@nse)si-si hevonen < akk. sisiim

sig (211)

sig nardstaa’ (19)

sig, tiili (166)

sig; — seq

sig, asettaa; tasoittaa; kirkas, puhdas
(79); aga-kar...sig, valloittaa.

sigio (243) — sig,

siki hiukset; villa (211)

sikil (neitseellisen) puhdas, hipaisema-
ton (121); “sikil ~ldikekasvi, "*sikil
~kivi > akk. sikillu

sil (252) — zil

sila katu (215)

sila; tilavuusmitta (noin 1 litra) (214)

sila, karitsa (86)

silag vaivata taikinaa (206)

silim voida hyvin; hei! (tervehdyksena)
(93) <? akk. Salamu

sim haistaa; siivild (139)

simug seppa, metalliesineitd tekeva
kasityo6ldinen (257)

sipad lammaspaimen (275)

sir (33)

sis (39) — ses

siskur (249) — siskur

siskur, sizkur rukous, siunaus; uhrilahja,
uhraus (249 kahdesti)

su keho; liha (225) — sugs

su (226)

su pirskotella (6ljya, hajusteita) (33)

sus (DU&DU)

sug-ba ES — sipad

su-su redupl. v. (M) (olla) kaukainen (33),
— sud (H)

sug — sub

sub suppl. v. (M mon.) menni (DU&DU),
— du (H yks.), gen (M yks.), er (H
mon.)

subur, Subur orja (harv.) (278)

sud /sui/ redupl. v. () (olla) kaukainen
(33), — su-su (M)

sud-ag loistaa jumalallisesti; ~arvokas
metalli

sug suo; jokisuiston kosteikko tai sen
kasvusto (73)

sug suppl. v. (mon.) seistd; -da- palvella
(DU&DU), — gub (yks.)

sug, tyhja (33)

sug redupl. v. (H) maksaa takaisin (225),
— su-su, si-su (M)

suh, kruunu

suh; repié ulos; valita (76)

suhus$ perusta, perustus (myos
abstraktissa merkityksessa) (109)

sukkal neuvonantaja, visiiri (203) > akk.
sukkallu

sukkal-mah korkea-arvoinen virkamies
> sukkalmahhu

sum (243)

sum, parta (65)

sumun (olla) vanha, rénsistynyt (29)

simun (126) — sumun

sumur (58) (olla) vihainen; katto <? akk.
Samarum

sumur,(KA) (59) — sumur

sun; (olla) néyré; suppl./redupl. v. (mon.
obj.) menni sisdin (40), — kuryx
(H yks.), kus-ku, (M yks.)

sus (76) — $us

sur puristaa (113)

sur, $ur (olla) raivoissaan (58)
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<

$ab sinetti, sinetdity (PA.IB)

$ag,, $a sydan, mieli, sisus, kohtu (97)
sag,...des — de;
sag,..kas-u — kas-u
sag,...hal — hul

$ag,-gal ruoka; rehu

$ag,-gud hirin ajaja

munus)gag,-zu kitilé > akk. Sabsutu (lain.
emesalista *Sabzu)

@83agan dljuruukku (144) >? akk.
Sikkatu

$agar niahdi nalkaa (60), syll. $a-gar

wahgagsar myllynkivi (57)

$agina(-k) kenraali (GIR;.ARAD) > akk.
Sakkanakku

sah (villi)sika (279) > akk. saha; ™'sah
Delfiinin tahdisto

$akans — Sagina(-k)

“$akir — Sakira-kasvi (URUxGA)

Sar (242)

sar 3 600; (olla) lukuisa; teurastaa (90)

sar (198) ~vaatetyyppi

$ara herjata (71) <?> akk. Saru

$ara (212) — $ara

$e jyva; ohra > akk. Se’um; Se(g)
hyviksy4, olla samaa mielta; totella;
tehd4 sopimus; huuto, karjaisu, jylind
(167)

se (78)

$e,; kutsua nimeltd; nimeta (179)

Se-eg ES — Segy,

$e-ga (jonkin) hyvaksymi

sed,(NA,) maata (elaimista) (180)
Segio...gls — gis

Seg:, tiili (166)

Seg.(IM.A) sade; yltikyllaisyys (symboli-
sesti), runsaus, hedelmallisyys, hyva
sato

sem (47) — §im

trudgen (suuri) keittopata (89)

sén (127)

ser; (255)

Ser;-da, sér-da rikos; syyllisyys;
rangaistus <> akk. Sertum (tod. nak.
akkadista sumeriin)

ses veli (39)
Ses-gal isoveli; papin nimitys; kirjuri-
koulun apuopettaja > akk. Sesgallu
ses, itked (254)
$i visy4 (123)
$i-i ES — zi
$id laskea (numeroita) (206)
$idim rakentaja (107) < *Seg;,-dim
$ita,(KAK.DU) nuija
$im suitsuke, aromi (47)
$ir laulaa (149)
sirara (290)
$u kasi (272)
$u...bar — bar
Su-dug-a...des — deg
su...dug, — dug,
Su...gi, — gi,
$u gibil...ak — ak
Su..e — e
Su...il — il
Su...pe§ — pes
Su..ru-ga — ru-gi
$u si...sd — sa
$u...sum — $im
Su..ur — ur
$u zid...gar — gar
$uy (91) — sig, sus
$u-gi vanhus
$u-gid tyohon kelvoton (eldimista)
&%$u-kara (temppelin) kalusteet?
su-kug kalastaja > akk. sukuddaku
su-luh peseytymisrituaali
$u-ri puolet
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Su-si sormi

$u-$a redupl. v. (M) (16) — 368

g$u-ar-mén sypressi > akk. Surmenum

sub pudota, kaatua; upota, upottaa; -ta-
heittas pois (221)

$uba hyvin arvokas kivilaatu (MUS,.ZA) >
akk. Subiim

$udu rukous, siunaus (64)

sudul (145) ies

wrudgeSgykur keihis (IGLKAK)
Sukurrum

> akk.

sul (olla) nuori mies, miehekis (279)

$am antaa (243); $Gm®™ valkosipuli <
akk. simum; 4...84m antaa (jollekin)
voimaa, vahvistaa, sag...§um vastus-
taa, $u...8Gm luottaa (johonkin)

$um teurastaja (258); "™$um saha

Su-nir standaari, tunnus > akk. surinnu
(akkadissa n~r-metateesi)

$ur, sur puolikas; survoa (113)
sur (58) — sur

ympéaroida (16), — $a-8a (M)
sus, Suy (21) — sas
Susana 1/3 (28) < akk. sussan
Su-tag kosketus

Su-tag...dug, — dug,

T

ta (51); ES — a-na

tab polttaa (jotakin), polttomerkita;
varjatd (kankaita) punaiseksi (35)

tag koskettaa; pitaa otteessaan; hyokati
(258); ges...tag toimittaa uhrilahjaksi
(bi- jotakin), kiri $u...tag osoittaa
kunnioitusta, $u...tag koristella (ba-
jotakin) (-ni- jollakin), zag...tag
tyontda pois

tal (olla) leved, levita, kasvaa leveytta
(122); 4...tal levittad kadet

tah lisatd (MU&MU)

tak(a), redupl. v. (H) hylata, jattaa
taakseen; avata; -ta- ottaa pois (263),
— day;-da;; (M); gal...taka, ottaa pois;
avata (bi- jotakin)

tar maarita; leikata; avata (solmu), -ta-
menni rikki; tar**® ~kala; én...tar
kysya (-$i- joltakin), tutkia (sem. obj.
ade.); nam...tar maarata kohtalo (-na-
jollekin) (215)

te poski; kalvo; lavistaa, alt. v. (H)
lahesty4, (olla) lahella (103), — teg,
M)

te-en — ten

teg alt. v. (M) lahestya; (olla) ldhelld
(103), — te (H); ni...tég pelats;
Su(-e)...tég vastaanottaa jotakin (-Si-
joltakin)

teg,, ti (298) — tég

temen perustus; temppeliterassi’ (103) >
akk. temennum

ten redupl. v. (H) tukahduttaa; saattaa
jokin loppuunsa; sammuttaa tuli;
parantaa sairaus (103), — te-en-te
(M); ni...te(-en) viilentya, vilvoitella

te-en-te redupl. v. (M), — ten (H)

tés ylpeys; yhtenaisyys (280)

ti (298) — til, teg,

til paattya (29) (harv. var. sanalle til)

til, ti suppl. v. (vks.) eld4; asua (298), —
sei,, sig; (mon.)

tilla katu (114)

@9tir metsi; lehto (250); tir ~kasvi

tu (108)

tu-ud — tud

tu(d) /utud/ synnyttd4; luoda (169), syll.
u-tu, tu-ud

tu; keitto, liemi (102)

tug vaate, kangas (77)

tuku redupl. v. omistaa; saada haltuunsa;
ba- ottaa puolisoksi; -da- olla
velkojana (182); ges...tuku kuunnella
(-na- jotakin henkil64)

tuku; kutoa; tehdé kangasta (258)
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E5tukul nuija, ase (76)
tukum(bi) jos (SU.GAR.TUR.LAL[.BI))

tal suihkulidhde; kanava; allas tai
lammikko (jossa on kaloja) (72)

tum puomi, tuki (285)

tum olla sopiva (108), harv. variantti
sanalle tim

tum suppl. v. (M, imper.) vieda (175), —
des (H yks.), lahys (mon.)

tumy(u) tuuli (268)

tur (olla) pienikokoinen, véhiinen; lapsi;
nuori (135)

tus suppl. v. (vks. H) istua (76), —
durun,(KU KU) (mon.), (yks. M) duar

U

u /hu/ kymmenen; (maailman)kaikkeus
(21, 26)

1 kasvi, yritti; ruoka, leipdpala;
laidunmaa (200)

u oi! (huudahduksena); ja; uni (68); 8*u
laudoitus
u...ku — ku

u, (91) — ud

u; ratsastaa; menna laivalla/vaunuilla;
hytti; sarana (HU.SI); us™*" pslls

us ihme; ihastelu (IGLE,)

ug™ ) yuhi (70)

o (152)

Uy jyva (167)

us-a interj. oijoi, huhuu (p6llén 44ni); laa-
laa (laulamista kuvaava 4éni)

uy-ba (silloin) kun

u,-bé-ta siita lahtien

uy-da nyt; jos

u-du — 1tul

u-dug, demoni (aavikon, haudan, meren,
vuorten) > akk. utukkum

u-gu..dé — dé

u-hi-in — us-hi-in

u,-hi-in taateli (tuore) < akk. uhinnum

u-mun veri

u-mu-un ES — en

u-mu-un-si ES — énsi

u-na-(a-)dug, kirje > akk. unnedduku

a-pil; kuuro

u,-re-a noina muinaisina aikoina

u-ri-in veri

u-ru-ru laulu, valituslaulu, kehtolaulu >
akk. jaruru

u-sa uni

u-sag alkukesin sato > akk. usangu

-sal niitty > akk. usallu

uy-sakar kuunsirppi > akk. uskarum

u,-$u-us-e paivittain

u-$ub tiilimuotti

u,-te-na ilta

u-tu — tud

u-tul (korkea-arvoinen) paimen > akk.
utullu

uy-ul-li-a-ta muinaisista ajoista alkaen

ub kulma, nurkka; pieni huone (219)

uab (78)

ub, ontelo (72) >? akk. huppum

ud-da — u,-da

ud, u, piivi, (paivan)valo; aurinko;
kuumuus; myrsky(demoni) (91)

ud; (191) — uzud

udu /*ufa/ lammas (74)

udu-nitah péssi

udu-siki kerittavi lammas

ug kansa (251)

ugs (150)

g pikkuruinen; ~valituslaulu (186)

ug; (150) — ug;

ug; suppl. v. (M) kuolla (29), — us (H)

ugnim sotajoukko (KI.SU.LU.ES,.GAR)

ugu /*ag¥u > ugu/ (61) paikallo, paslaki;
ylapuolella, ylapuoli; huippu; pddoma,
syll. a-gu >? akk. abbuttum
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agu (AKA) — ugu

ugu, odottaa lasta; synnyttaa (76)

ugula valvoja; tyénjohtaja; kapteeni
(sotilasarvo) (19) < akk. waklum

ugunu koriste; salva, voide (82)

uh kilpikonna (96)

uh (120) — ahs

uh (119) — ah,

ul (olla) kaukaisessa menneisyydessi tai

tulevaisuudessa; turvota; tyydytys; ilo;
hedelma (37)

ul, kiirehtié, olla ajoissa, (olla) nopea;
kauhu; mika tahansa; mahtavasti (35)

ul; tulla kirkkaaksi, loistaa (91)

ul,-la-bé kiireesti, heti

ulu etelatuuli; myrskytuuli) (URUxMIN) >
akk. alii

um kaislakdysi (131)

um-ma /*u™ba’/ vanha (viisas) nainen <?
> akk. ummum

um-me-da ES— emeda

umbin kynsi (277)

umum eliméinvoima, tieto(taito);
tyGpaja (257) > akk. mummu
elaminvoima

umus$ ymmarrys, aivot; suunnitelma;
ohjeistus; harkinta (77)

un (251)

un (olla) korkealla; nousta korkealle
(150)

unken (jumalten) kokoontuminen;
kokoontuminen istuntoon (155) > akk.
ukkinnu

unu, pyhittd (TE.AB)

unug® Uruk (289)

ur palvelija; koira; leijona (280)

ar juuri, alaosa; syli; (tuki)palkki; raajat;
laivan koli (164) > akk. urim

ur katto; vetdd peréssé; kulkea mukana
(87) > akk. @rum; $u...ur pyyhkii pois
(bi- jotakin), ges...ur destdd

urs se; tuo; tamad; naispuolinen orja; mak-
sa; torso (95)

ur-bar-ra susi >? akk. barbarum (ehka
kantasumerissa *warbara)

ur-gir;s kesytetty koira

ur-mah leijona > akk. urmahhum
ur-sag soturi, sankari > akk. ur§anum
ura$ maa(perd) (253) <?> akk. arsatum
uri akkadilainen (114) — ki-uri

uru (152) — iri

uru (URUxUD) ES — iri

uruy kylvai (159)

urus; tulva (105)

urug (164) — murums

uruy (153) — uru,

uruy, (87) — ur

uruye (241) — uruny(EN)

uru’a Arawa, Uru’a (154)

urud /*uruda/ kupari (127)

urud (130), variantti merkille urud
uruk (289)

urun,(EN) (olla) ylhainen, ylistetty (241)

us (olla) vieressi, lahelld; seurata; johdat-
taa; kallistua (162)

us perustus, rakennuksen perustuksen
maanalainen osa; (pituuden
mittayksikko) (162) > akk. ussu

usu voima (A,.KAL)

ussu kahdeksan < *ja-ewes’

as suppl. v. (H) kuolla (29), — ug; (M)

us;; myrkky, kadrmeenmyrkky (66)

usu 30 (22)

usum kéirme (40)

usum-gal lohikaarme > akk. usumgallu

utul suuri kulho, keittoastia (102)

utul;, (293)

uz (191) — uzud

uz-ga — uzug,(KA)

uzu (ihmis)liha, keho, sisdlmykset;
sisdlmyksista tehty ennustus (181)

uzud kuttu (naarasvuohi) (191)

uzug,(KA) aarre (59), syll. uz-ga
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Z

za jalokivi; helmi (11)
za...ma(-al)-li-li — ma(-al)-li-li

z4 (195) — za

za (276) — zag

&5za-ba-lum kataja < akk. supalum

za(-e) sini

maY7a-gin lapis lazuli

za-mi ylistys, #°za-mi lyyra, harppu >
akk. sammam

zabar pronssi (UD.KABAR) <? akk.
siparrum

zag, za sivu, raja; alue; olkapaa (276)
zag...tag — tag

urud

zag-$uy, polttomerkki,
polttomerkkirauta

zah kadota (HA.A), -da- karata joltakin

zal tulla paatokseen; lorvailla, kuluttaa
aikaa; kulua, sulaa; romahtaa; ylvis
(harv. muinaisbab.) (193)

zalag (olla) puhdas, kirkas; sytyttda tuli
(91) > akk. zalaqu kirkas kivi

zalag (17) — zalag

zar lyhde; vihta (243) > akk. zarrum
zé(-e) sina (287)

zé-eb ES — dub, dug, duh

zé-¢g ES — $im

zag-$i

ze-er — zi-ir

zi elami, eldméinvoima (43); lyhyt

kirjoitusasu tai reduplikaatiovartalo

verbeille zi-ir, zig, zid
zi $ag,...gal — gal

zi leikata; poistaa, tuhota (287)

zi-gal-la eldvi olento

zi-ir — zi-ir

zi-ir, zi tuhota, sirke&; olla ongelmissa

zi-$ag,-gal (jumalallinen) rohkeus;
eldmanvoima > akk. ziSagallu

zid, zi oikea (puoli); totuus;
oikeamielinen, oikeudenmukainen;
redupl. v. olla kirkas (43) — zi-zi (M)

zig redupl. v. (H) nousta ylos, kohota;
koota miehid armeijaan tai ty6hon (43)
— zi-zi (M)

zil keittai; kuoria (252)

Zirru(SAL.NUNUZ.ZI.AN.SES KI) kuun-
jumalalle omistautunut zirru-papitar

zu tietdd, tuntea; -da- oppia joltakin (226)

zu hammas, piikki (59)

zuh varastaa (59)

zu-lum /zulu™b/ taateli > akk. suluppu
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Jumalia ja mytologisia olentoja

4a-nun-na - Anunna(k) "Ylhiinen
siemen’. Joukko alempiarvoisia mana-
lan jumalia > akk. Anunnaki / Anun-
naki/ Eniiti.

damar-%utu - Marduk, babylonialaisten
padjumala, jolla on keskeinen rooli
luomismyytissa Tiamatin kukistajana.

an — An. Taivaanjumala. Nimen yhtey-
dessa ei kaytetd sumerissa determina-
tiivia, akk > Anu.

anzud(AN.IM.MD)™ " — Anzu(d). Myyt-
tinen myrskylintu. Myds anzu™*"-
babbar *Valkoinen Anzu’.

Yba-bay(U,) Bau tai Baba. Ningirsun
vaimo. Yksi Lagasin jumalattarista.
ddumu-zi-abzu - Inannan puoliso. My®-

hemmin Tammuz.

den-lil - Enlil /ellil/. Yksi sumerilaisten
tarkeimmistd jumalista. Nippurin suo-
jelusjumala.

den-ki — Enki. Viisaudenjumala, joka
asui Abzussa > akk. Ea.

dga-tum-du,, — Gatumdu(g). Lagasin
paikallinen &itijumalatar. Gudean hen-
kilokohtainen jumala. Urukin
suojelusjumala.

‘nergal(PIRIG.AB@g.GAL) - Manalan
jumala.

dinanna - Inanna /inanak/ (ehka
‘Taivaan valtiatar’). Tarkea hedelmal-
lisyyden, sodan ja manalan jumalatar
> akk. IStar.

Ylamma - Lamaf. Suojelushenki, akk. >
Lamassu.

Ylugal-ban-da - Lugalbanda. Utun
poika, Ninsumunin aviomies. Sulgin
palvoma jumala

‘nanna(SES.KI) — Nanna. Kuunjumala,
jonka asuinpaikka oli Karzidassa >
AKk. Su’en, Sin. Enlilin ja Ninlilin
poika.

Ynanse(ABxHA) — Nanse. Unia tulkitseva
jumalatar, jonka asuinpaikka oli Ni-
nassa (Niginissa).

‘nammu - Nammu tai Namma.
Suolaisen veden alkujumala > akk.
Tiamat.

nin-4-gal - Ninagal *Suuren voiman
valtiatar’. Ehké Enkin tytér.

Ynin-dar - Nindara. Nansen aviomies.
Kisin kaupungin suojelusjumala.

Ynin-gal - Kuunjumala Nannan vaimo.

Ynin-gir-su — Ningirsu /ningirsuk/.
*Girsun herra’, keskeinen sankari-
jumala Lagasissa. Baban puoliso.

‘nin-ges-zi-da — Ningiszida
/mingeszidak/ ’Oikean puun herra’,
manalan jumala.

‘nin-hur-sag — Ninhursag *Vuoriston
valtiatar’. Aitijumalatar.

nin-sitmun - Ninsumun. Ninurtan ja
Baban sytar, Lugalbandan vaimo.

Ynin-urta - Ningirsun nimi Lagasin
ulkopuolella.

4$ul-utul,;,(MUSxPA) - Sul-Utul. Nimen
jalkiosan lukuasusta ei ole varmuutta.
Lagasin kuninkaiden suojelusjumala
Urin III dynastian aikana.

dutu - Utu. ’Aurinko’, oikeuden jumala >
akk. Samas.

Hallitsijoita ja henkiloita

ma-ba-in-da-sa — Abaindasa. Kapteeni
joka esiintyy Urin III dynastian kir-
jeissa.

a-kur-gal - Akurgal, ehki aja-kur-gal
/aj(a)kurgal/ ’Manalan eli suuren
vuoren siemen’. Laga$in kuningas. Ur-
Nansgen poika.

damar-‘suen(EN.ZU) - Amar-Su’en tai
Amar-Sin 'Nannan jalkeldinen’. Urin
kuningas.

arad-mu - Yksi Sulgin kenraaleista.
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en-aga-zid-an-na — Enagazida 'Taivaan
oikean kruunun papitar’. Nannan
papitar Karzidassa.

é-an-na-tim - Eannatum. Ur-Nansen
pojanpoika, Akurgalin poika. Lagasin
hallitsija. Enannatumin veli.

en-an-na-tam - Enannatum. Lagasin
kuningas. Eannatumin veli?, Ur-Nan-
Sen pojanpoika ja Akurgalin poika.

en-hé-du;-an-na - Sargonin tytir. Kor-
kea-arvoinen papitar.

en-nir-gal-an-na — Ur-Nammun tytar.

en-te:me-na — Enmetena 'Oman itsensi
herra’, Laga$in kuningas.

dér-ra-ma-lik - Erramalik.

e$,3-dar-um-mi — E§dar-ummi.

gu-dé-a - Gudea Kutsuttu’, Lagasin
hallitsija.

i-li-a-zu - Iliazu.

4i$-me-‘da-gan-zi-gu,, - [ime-Dagan-
zi-gu, hallintovirkailija Nippurissa.

ha-am-mu-ra-pi - Hammuréapi (usein
my6s Hammurabi). Muinaisbabylo-
nialaisen valtakunnan perustaja.

IRL.KA-gi-na — Nimen lukuasu on epa-
selva: Irikagina, Urukagina, Iri-inim-
gina. Lagasin kuningas varhaisdynas-
tisella kaudella.

lugal-suba(A.MUS;@g) — Lugal-suba.

nibru*-ta-la - Nibruta-lu, kauppias.

$ar-ru-geng — Sargon (ehka 'Pysyva
kuningas’), akk. Sarru-ken, Akkadin
hallitsija ja muinaisakkadilaisen val-
takunnan perustaja.

43u-Y$uen(EN.ZU) - Su-Su’en tai Su-Sin.
Urin kuningas. Amar-Su’enin veli ja
seuraaja.

@$ul-gi — Sulgi. Urin III dynastian tir-
keimpia kuninkaita. Ur-Nammun poi-
ka.

$uruppag" - Suruppak(in mies), myyt-
tinen hallitsija (SUKUR.RU).

ubara-tu-tu- Ubara-Tutu. Suruppakin
isd.

ur-%ba-bas(U,) - Ur-Bau tai Ur-Baba.
Gudean edeltija.

ur-‘nammu - Ur-Nammu '"Nammun
palvelija’. Urin III dynastian perustaja.
Luetaan usein my6s Ur-namma.

ur-‘nanse - Ur-Nanse 'Nansen palve-
lija’. Laga$in ensimmaisen dynastian
ensimmainen kuningas.

zi-ud-su-ra - Ziudsura. Myyttinen
henkild, joka esiintyi mm. sumerilai-
sessa vedenpaisumuskertomuksessa.

X-ki-tus-dug - Enheduannan palvelija.

Maantieteellisia sijainteja

a-ab-ba igi-nim-ma - Vilimeri (kirj.
yldmaan valtameri).

BAD;.AN" - Dér 'Taivaan linnoitus’.
Kaupungin sumerilainen lukuasu ei
ole tiedossa.

babilim(KA,.AN.RA)“ - Babylon Juma-
lan portti’. Akkadilaisissa teksteissa
translitteroidaan KA, DIGIR.RA.

“buranun(UD.GIS%GIS.NUN) - Eufrat.

dilmun(NLTUK)" - Dilmun. Nykyisen
Bahrainin alueella ollut Sumerin
kauppakumppani.

elam® - Elam. Muinainen maa Iranin
alueella.

gir-su - Girsu. Kaupunki Lagasin lihis-
tolla.

“jdigna(MAS.GU,.GARs) — Tigris. akk.
Idiglat.

kar-zi-da — Karzida ’Oikea satama’. II-
meisesti Nannan temppelialue Urissa.

ki-en-gi — Sumer /kiengif/. Yleensa su-
meriin viitataan my0os kasitteella
kalam ’(koti)maa’.

ki-uri — Akkad /kiwari/.

laga$(NU,,.BUR.LA)" — Lagas. Tdrkea
valtakeskus Sumerissa.



378

Johdatus sumerin kieleen

ma-gan®™ - Magan. Nykyisen Omanin
alueella ollut Sumerin kauppakump-
pani. Keskeinen kaivossiirtokunta.

me-luh-ha* - Meluhha. Induslaaksossa
ollut Sumerin kauppakumppani.

nibru(EN.KID)* - Nippur. Kaupunki
Sumerin pohjoisosissa.

nigin(ABxHA)" — nina®

nina(ABxHA)" - Nina (tai Nigin). Kau-
punki Lagasin ja Girsun lahistolla.

umma(GIS.KUSU,)* — Umma. Kaupunki
eteldisessa Sumerissa.

unug® - Uruk (tai Unug).

urims(SES.AB)® — Ur. Térked kaupunki
eteldisessd Sumerissa.

ur-in-gis-ri-az - Uringiriaz. Vuoristo
jossakin Vilimeren l4hist6ll4 (ehka
nykyisen Libanonin tai Turkin alueel-
la). Nimen kieli ja alkuperi ovat
tuntemattomia.

urua(URUxA)X — Arawa tai Uru’a. Kau-
pungin sijainti on epéselva.

zimbir(UD.GIS%GIS.NUN)* — Sippar.
Kaupunki Pohjois-Mesopotamiassa.

zi-mu-dar® - Zimudar. Sumerin
(Raja)provinssi tai kaupunki Urin III
dynastian aikana. Sijainti epaselva.

Temppeleita

abzu — Abzu. Enkin temppeli ja myto-
loginen asuinsija maan uumenissa.

an-ta-sur-ra - Antasura ‘Taivaasta valk-

kyv&’. Ningirsun pyhéatto.

ba-gara — Ba-gara, Ningirsun pyhétto tai

temppeli Lagasissa.

é-ad-da - Eadda ’Isan temppeli’. Enlilin
temppeli.

é-an-na - Eanna /hajanak/ *Taivaan
temppeli’. Inannan tarkein temppeli
Girsussa > akk. hajjakku

é-Yinanna-za-za — E-Inanna-zaza, ehka
‘Inannan vilkkyva temppeli’. Temp-
peli Urissa.

é-iri-kug-ga — 'Pyhén kaupungin
temppeli’. Baban temppeli Girsussa.

é-kur - Ekur "Vuoritemppeli’. Temppeli
Nippurissa. Jumalten kokoontumis-
paikka (vrt. kreikkalaisten Olympos).

é-mu-ri-a-na-ba-ak - Emuri’anabak.
Nannan temppeli Urissa. Etymologia
tuntematon, ehki é mu-re-a na,-bé ak
‘temppeli jonka kivet tehtiin
kaukaisina vuosina’.

é-ninnu - Eninnu. ’Viidenkymmenen
[kosmisen voiman] temppeli’. Ningir-
sun temppeli Girsussa. Eninnuja oli
mahdollisesti kaksi, joista ensimmaéi-
sen rakensi Ur-Nanse ja seuraavan
Gudea (ellei kyseessé ollut vanhan
temppelin restaurointi).

é-ninnu-anzu(AN.IM.MI)™™"-babbar -
E-ninnu-Anzud-babbar "Viidenkym-
menen [kosmisen voiman] temppeli
on valkoinen Anzud’. Eninnun toinen
nimi.

é-tar-sir-sir — Etarsirsir, ehka *Temppeli
joka sitoo kaikki kohtalot’. Baban
temppeli Lagasissa, jonka Gudea siirsi
Girsuun.



